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PIRMYN | KOVA

Pirmyn { kovg uz tévyne, Pirmyn gi, vyrai, uZ tévyne,
Uz brangiqg Zeme Lietuvos! ; UZ brangiqg Zeme Lietuvos!
Garbe tévams, kurie jg gyne, Jg bociy bociai amZiais gyne,
It kas uz ateitj kovos! Uz jq ir jy vaikai kovos!
Pastiprink, didis Dieve, mus Pastiprink, didis Dieve, mus
Atremti prieso puolimus! Atremti prieSo puolimus.
UZ musy Zeme numylétq, Kur senas miestas Gedimino,
UZ bocliy milZiny kapus, Kur eina Nemunas platus,
UZ branguy vardg paveldétq, Kur musy Vyti priesai Zino,
Palaimink, Viespatie galingas, Kas dris uzpulti tuos kraStus?
Kursai garsus pasauly bus, Palaimink, VieSpatie galingas,
Lietuviy pastangas teisingas. Atremti audras pragaistingas.
Maironis

All correspondence should reach the editorial of fices by the 15th of the month preceding the next
issue. Correspondents may use pen names, but all correspondence must bear the signature and address
of the writer. The editor assumes no obligation to return any material not solicited.
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Lietuvos Laisves paminklas Karo
Muziejaus sodely Kaune

KOVU LIETUVA

Minint Lietuvos
Nepriklausomybeés sukakti

Jau deSimt mety, kai Lietuvg niokoja juodas
likimas: jos laisvé sutrypta, Zmonés tremiami,
krastas naikinamas. Eina dienos, sunkesnés vie-
na uz kita, o misy tévy Zemei nematyti jokio
progiedrio. Ten Sélsta teroras ir priespauda. Ne
tik Zmonés, bet ir pati Zemé vaitoja skaudZioj ne-
dalioj, paniekinime ir i$naikinime. Stai jau be-
mazZ ketvirtadalis visos tautos atsidiiré iStrémi-
me ir vergy stovyklose. Kiti jyu jau miré — ir

niekados ju akis jau neregés mielyju tévisSkeés

lauky ir giriy, né nesiklausys jie pauksciy gies-

més zydroje Lietuvos padangéje.

Sunkias dienas gyvena lietuviy tauta, Siur-
piausias visoje jos senoje ir garbingoje istorijo-
je. Vienok ir Sioj juodziausioj naktyj girdime
vilties balsg: nepaltiZzo lietuviy tautos tikéjimas,
kad iSau$ laisvés valanda. Eina slogis ir kruvini
metai, bet lietuvis nepasiduoda. Jis tiki, kad pa-
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tekés geresniy dieny Zvaigzdé ir kad vél jis gy-
vens laisvas savo gimtinéje. Jisai ne vien tiki,
bet ir kovoja dél geresnés dalios. Jeigu pasaulis
dar neZino, tai véliau patirs ir stebésis, kokia
drgsa, atkaklumu ir ryZtumu mazoji misy tévy-
né grumiasi su gelezZiniu milZinu, prisirijusiu
Ymoniy bei tauty kraujo.

Sioji yra gyvybés ir mirties grumtyné, kurio-
je prieSas nezZino jokiy nuolaidy, jokio Zmonis-
kumo né jokio gailestingumo. Lietuviy tauta ge-
gerai tai mato—ir vistiek nesiliauja kovojusi kie-
tai, nepalauziamai ir su tokiu tyru tikéjimu, kad
iSeis i laisvés ir nepriklausomybés dienas.

Visoje savo ilgos istorijos eigoje Lietuva bu-
vo kovojanti tauta: ji kovojo, gindama savo lais-
ve, savo zmones, savo téviskes ir savo lietuvis-
kaji paveldéjima — kalba, paprocius, Zmonisku-
ma, meile, bendra kiltj ir bendra likima per tie-
kos tukstanc¢iu metuy prie Baltijos ir Nemuno
kranty.

Ty kovy aidais ir atminimais skamba istori-
jos knygos, kronikos ir kiekvieno lietuvio Sirdis.
Kai vartome Zilos praeities laksStus, regime prie-
Sus nekarta pasikeliant prie§ miusuy tévy Zeme.
Tie antpuoliai, kaip mariy vilnys, nesiliové dau-
ze Lietuvos krantus, nors amziai bégo po amZiy
ir vieng Zmoniy karta keité naujos. Dar istori-
jos lapai nebuvo atversti, o jau i lietuviy Zeme
plauké vikingai, dainy barzdoti vyrai i§ juru.
Aure pasirodo gelezinés kryZiuoc¢iy gretos ir nio-
koja musu senoliy téviskes. istroske pasivergti
visa Lietuva. IS laukiniy Azijos dykumy pasipi-
la totoriy gaujos ir terioja lietuviy Zemes. ISky-
la nauji pavojai: €¢ia ir lenkai, ir rusai, ir vokie-
¢iai -— visi jie buvo pasiSoke prie§ miisy tévyne.

Tose audrose ir pavojuose stovéjo jinai, ko-
vojanti lietuviu tauta. Nors ir skaudZios vétros
ja uzZgriudavo ir dauZydavo, lietuvis nesudrebé-
jo. Giliai jo Sirdyje visados plazdéjo skaisti
liepsna: buti laisvam laisvoje tévynéje! Ir ty

amziy eigoje misy Zemés stnaus kova buvo ne
vien tik plieno ginklu: jisai grimési ir dvasia,
nes jam ne tik Zeme noréjo i§ po koju istraukti,
bet ir pacia sielos Sviesa: — savo Zodj, savo ras-
ta ir savo tikéjima.

Taip pro musy akis prabéga amziai, ir ju gla-
dumose mes nuo pat senyju gadyniuy regime ko-
vojanti musy protévi aisti, musu kunigaikséiy
vedamus pulkus pries kryziuocius, totorius ar
rusus. Garbingoje istorijos knygoje ju eina gre-
ta po gretos, pulkas po pulko, karta po kartos
ligi musy amziaus kovino lieteuvio—savanorio ir
partizano. Pirmasis ju, palikes Zagre ar knyga,
apgyné ir iskovojo tévynei laisve, o antrasis,
globiamas Zaliyjy téviskeés giriy, Sia valanda sto-
vi su ginklu rankoje ir kaunasi auks$éiausioje
grumtynéje: uz savo Zemeés ir uz savo Zmoniy gy-
vybe ir laisve. Ir kai vienas, pasaulio pamirstas,
jisai tenai masto aZuoly ir egliy tksméje, mes
jauciame ta didzia ir skais¢ia Sirdi, kuri jame
plaka: nieko kito, nei saves, nezinodama, ji pla-
ka ir gyvena Lietuvai. Mes jautiame jo drasa ir
pasiaukojima, kuris amziy buvo jam iSsaugotas
ir atiduotas. IS tolybés Zvelgdami i ji, stovintj
tévy Zeméje, mes Zinome, kad jis yra tikrasai
Lietuvos sargas, kovotojas ir vaduotojas. Ir ji-
sai ne vienas, nes jis yra visa musy tauta ir vi-
sas Sios Zemés teisingumas. Tautos Sirdyje, pa-
¢iose brangiausiose jos gelmése, visy jos suiny ir
duktery sieloje dega nuostabi ir iSsiilgta lieps-
na: laisvés Ziburys! Jis bus i$neStas i Sviesa ir
atidengtas pasauliui, kuris praregés, Kkaip di-
dziai miusy tévy Zemés vaikai brangino laisve,
kaip drasiai dél jos kovojo Ziauriausiomis prie-
spaudos dienomis ir kaip savo tauta iSvedé j lais-
vy ir nepriklausomy tauty Seima.

Nors juoda naktis ir baisios audros $ia va-
landa siaucia tévynéje, bet mes Sventai tikime:
patekés Sviesi diena musuy brangiajai Lietuvai,
ir rykaudami jos vaikai dainuos laisvés giesme.

Z IVILE

Satrijos Ragana

Satrijos Ragana buvo Marijos Peckaus-
kaites (1877 — 1930) slapyvardis. Ji yra vie-
na 1§ Zymiausiy rasytojy motery lietuwviy
literaturoje. Svarbiausios jos knygos yra
“Viktute”, “Vincas Stonis” ir “Sename dva-
re”’. Paskutinis veikalas yra didZiausias ir,
gal buti, graZiausias. Placiai Zinomi yra
smulkesni Satrijos Raganos dalykai — “Ir-
kos tragedija” ir “Melynoji Mergele”.

Satrijos Ragana nemaza rasé ir pedago-
giniais klausimais. Yra iSvertusi keletq Zy-
maus pedagogo Foersterio svarbiy wveikalay.

Cia skaitytojams duodam vieng i§ josios
patriotiniy dalyky, kuriame atskleidZiama
garbinga Lietuvos praeitis. Red.

R.
L.
Senu senovéje, kol lietuviai tebebuvo pago-
nai, Lietuvoje buvo toks miestas — Naujapilis.

Ta miesta su visa Zeme aplinkui valdé tada ku-
nigaikstis Karijotas. Jisai viena teturéjo dukterj,
bet ta dukté buvo taip grazi, taip grazi, kad ir
apsakyti sunku. Buvo kaip roZé; kada pazvelgs,
budavo, i ka, tai, rodos, saulé pradeda Sviesti. O
jos gerumas buvo toks pat, kaip ir graZumas:
kas tik susirgo mieste, ji tuojau ten éjo, gyde,
prizitiredavo; elgetoms ji davinéjo duong, pini-
gus, drabuzius; keno nors motinai mirus, ji pasi-
imdavo naslaic¢ius i savo globa. Lyg koksai an-
gelas buvo. UzZtat visi zmonés labai ja mylé&jo.
Vadinosi ji Zivilé. Zinoma, nuo pirsliy sunku
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jai buvo apsiginti; visoki kunigaik$éiai, i¥girde
apie jos grazuma ir gerumg, vaZziavo ir vaZiavo
be paliovos: kiekvienas noréjo, kad uy jo istekeé-
ty. Bet Zivilei né vienas netiko; vis sakés neno-
rinti ir nenorinti tekéti.

1

Prie kunigaiksc¢io Karijoto buvo vienas karo
vadas, lyg koks pulkininkas, kuris buvo visos
kariuomenés vyresniuoju pastatytas ir padédavo
Karijotui kunigaikstija valdyti. Vardu jis buvo
Parajus. Buvo jisai dar jaunas ir taip pat graZus,
narsus, drasus; kariaudamas, pirmas puldavo
prieSininkus ir taip juos musdavo, kad visi ne-
prieteliai, i§ tolo ji pamate, drebédavo.

Ir ne tik kariauti jis mokéjo: ir iSmintingas
buvo; Karijotas visados jo patarimuy Kklause, Zi-
nodamas, kad niekas taip gerai neiSmano, kaip
Parajus.

It atsitiko taip, kad Zivilé pamilo Parajy, o
Parajus taip pat patiko kunigaikstyté. Bet nei
Zivilé nei Parajus niekam nieko apie tat nesi-
sake.

Zivilé bijojo, kad tévas nepatirty apie ta jos
meile, nes Zinojo, kad jis supyks ant jos, jog pa-
milo savo tarng, ir niekados neleis uz jo istekéti.

Ir nieks nieko nesuprasdavo.

Viena syki kunigaikstis Karijotas iS€jo su sa-
vo kareiviais i kara; namie savo vietoj paliko
Parajy kunigaikstijai valdyti. Zivilé vis verké
ir verké namie pasilikusi; nors tévas ja ir labai
mylé&jo, bet ji Zinojo, jog nieku biidu ji neiSpra-
Sys, kad leisty ja uz Parajaus, kad ir kaZin kaip
prasytu.

Nuo to verksmo ir gailesio grazioji Zivilé is-
blysko, sulieséjo, kaip i§ sunkios ligos atsikélusi.
Jos skaistus veidelis iSbalo, lyg sniegas, mélynos
akys paraudonavo nuo asSary.

Kunigaikstis Karijotas pargriZes vos begaléjo
pazinti savo dukteri. Emé klausinéti, kas jai yra,
ar neserganti. Pagaliau susiprotéjo, jog ji, tur

biti, pamilo kuri nors Ymogy, su ja nelygy, ir

todél yra tokia nelaiminga.

Tada dideliai supykes kunigaikstis Karijotas
pasiSauké Zivile ir tareé:

— Zinau jau, kodél tu esi tokia liidna ir ap-
siverkusi: patiko tau kas i§ mano tarny, ir Zino-
dama, kad tekéeti tau uz jo neleisiu, verki ir nu-
simeni. Gerai zinai, as niekados uZ valdinio savo
dukters neleisiu, nors ir numirtumei beverkda-
ma! Padarei gédos mano senai galvai; viena ta-
ve teturiu, reikty tau pasirinkti narsus kuni-
gaikstis, kuris gerai mano kunigaikstija valdytuy,
man numirus. Neturédamas stinaus, noriu, kad
Zentas palikty man stinumi. Tiek Sviesiausiy,
garsingiausiy kunigaiks€iy siunté pir$liy i tave,
o tu, visus paniekinusi, pamilai savo tarng! Pa-
sakyk, kas jis toks yra? Tuojau pasakyk!

— Nesiginu, brangus téveli, kad pamilau sa-
vo valdinj, bet kas jis yra — nepasakysiu! Taip
pyksti ant manes, tai ant jo pyksi dar labiau.

Dr. J. Basanavicus
(1851 — 1927),
pirmutinis pasi-
rases Vasario 16
dienos aktaq.

Kam dar jis turi kentéti? Gana jau mano vienos
asary ir kesmy!

Kiek pra$é kunigaikstis, kaip baugino, ka tik
daré — vis negelbéjo. Zivilé nepasaké, kuo var-
du yra jos mylimasis. Tada kunigaikstis taip su-
pyko, jog nebesitvéré apmaudu. SusSuko riséiu
balsu:

— Na, gerai. Kad tokia esi atkakli, padarei
gédos visai mano kunigaikstijai, liepsiu tave su-
deginti dievai¢iams aukodamas! Po savaités bus
Perkiino Sventé, tada busi sudeginta. UZ savo nu-
sidéjima turi atsilyginti dievai¢iams!

Ir liepé Zivile jmesti kaléjiman.

118§

Kaléjimas buvo tamsus ir drégnas; vargsé ku-
nigaik$tyté turéjo guléti ant Siaudy, o valgyti
gaudavo tiktai juodosios duonos. Tokiuose bai-
siuose kesmuose lauké ji savo mirties.

Parajaus Sirdis plySo, jam matant ir girdint,
kaip dél jo kencia Zivilé. Taciau niekaip negalé-
jo jos gelbéti. Kad ir buvo leisgyvis nuo skaus-
mo, vis délto dirbo savo darbus, kaip visados,
taip mokédamas gerai paslépti savo jausmus, kad
kunigaikséiui né i galva neaté&jo, jog tai jis yra
jo dukters isrinktasis.

Tuo tarpu, tuojau Zivile jmetus i kal€jima,
uzgriuvo ant Naujapilio nelaimé: uZpuolé rusai
didziais kareiviy pulkais. Parajus, greitai susi-
rinkes savo kariuomene, iSéjo pries neprietelius.
Visa diena kovojo, grumeési, galvos krito, kaip
varpos po dalgiu, bet lietuviai nugaléjo. Sumuse
rusus, atstimeé juos nuo miesto.

Pavakariais griZo Parajus su savo pulkais i
miestg. Visi Zmoneés linksmindamiesi iSéjo jo pa-
sitikti: vieni barsté jam Zolynus po kojy, kiti
Sauké: “Stai miusy isgelbétojas, Stai miusy glo-
béjas!”

Pats kunigaikstis, iSéjes prieSais, pasaké adii,
kad taip narsiai miesta apgyné. Tada Parajus,
matydamas, kaip kunigaikstis jj myli ir kaip jam
yra dékingas uZ prieSininky nuveikima, sumetg,
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jog gal dabar neatsakys jam nieko. Taigi, puoles
Karijotui po kojy, taré:

— Sviesiausias kunigaiksti! Matai, jog tar-
nauju tau visomis pajégomis negailédamas nei
gyvybés nei sveikatos; uz tat nieko daugiau ne-
noriu, tik meldZiu, kad leistumei uz manes Zivi-
le! Busiu dékingas ligi mirdamas ir kaip imany-
damas tau tarnausiu!

Kunigaiks¢io veidas staiga i§ maloningo pa-
sidaré rustus. Tuojau suprato jis, jog Parajus bu-
vo jo dukters numylétinis. Uzpyko baisiai. Bet
numané, jog negal dabar Parajaus surustinti, nes
rusai dar nebuvo visai isvaryti, dar reikéjo jie
uzpulti ir iS§vyti i§ kunigaikstijos. Kas gi Kkitas
taip mokeés juos nuveikti, kaip Parajus? O supy-
kes Parajus galéty pabégti kur nors ir neiti i ka-
ra. Ka gi tada veikty kunigaikstis...

Taip sugalvejes, paslépé sirdies gilumoje ne-
apykanta ir taré ramiai:

— Labai mane surustino tavo prasSymas, Pa-
rajau! Zinai, jog myliu tave, ir gerai suprantu,
kaip istikimai man tarnauji. Bet dukters savo
leisti uz taves negaliu. Zinai pats, jog iS seny se-
noveés Lietuvos kunigaikscéiai neleido savo dukte-
ry uZ valdiniy, uZ savo tarny. Kaipgi as galiu
leisti Zivile? Ko tik nori, prasyk, padarysiu, bet
to negaliu niekaip!

Litdnas ir nusimines nuéjo Parajus i savo
ruma. Pats nebeimané, kas dabar daryti. Jau po
keliy dienu Zivile sudegins, o jis nieku biidu ne-
gali jos iSvaduoti. Kas ¢ia daryti? Kas dia veikti?
Kaip gelbéti?

Galvojo, galvojo suspaudes galva, pagaliau
pasSoko nuo suolo linksmesniu veidu. I$sigalvojo,
mat, pagalba.

Nakties metu, kad nieks nematyty, i$éjo jisai
i§ miesto. Per kelias mylias nuo miesto, laukuo-
se stovejo rusy pulkai. Priéjes prie rusy stovyk-
los, pasisaké kareiviams, stovintiems sargyba,
turjs svarbaus reikalo prie padio vyriausiojo ka-
ro vado. Kareiviai nuvedé ji.

Nulitides sédéjo rusuy karo vadas savo bute,
rymodamas ant stalo. Jo pulkai isardyti, kiek
Zmoniy iSmusta, o kokia géda! Ir kaip dabar isi-
lauzti i ta Naujapili, kad tenai sédi toksai vyras,
lyg liutas — Parajus? Atéjo ¢ion su tokiais pul-
kais, tiek buvo vargo, tiek islaidy, ir dabar rei-
kés grizti namo, nieko nepesus! Tamsios buvo
vado mintys, kaip rudens naktis.

Tik staiga uzdangalas prie dury pasikélé, ir
iéjo aukStas vyras, visas Sarvuotas. Pri€jes prie
vado tarée:

— Esu Parajus... Ateinu...

Perkiinui trenkus is giedro dangaus, rusu ka-
ro vadas nebuty taip nustebes ir nusigandes,
kaip nusigando, Paraju pamates. Kaipgi nenu-
stebti? Dar Sjryt puolé jisai, kaip kokia vésula,
kapojo juos, lyg Zasis, o dabar, Stai, ateina vie-
nas... Jau, tur buti, ne geruoju... Gal nuzudyti
rusy vada ketina?.. Ir vadas jau stvérési kalavi-
jo, norédamas kirsti Parajui per galva, bet ta-
sai, suturéjes ranka, taré:

6

— Ne mustis ateinu... Ateinu pasakyti, jog
galiu jus ileisti i miesta. Tik prizadék, kad ne-
mus$i Zmoniy ir kad atiduosi man kunigaikscio
dukteri, kuri sédi kaléjime. Eikime tuojau!

Rusuy vadas dar didZiau nustebo. Bet, Zinoma,
pradziugo, kad taip lengvai paims miesta. Pri-
zadéjo, ko norejo Parajus, ir tuojau liepé pul-
kams taisytis i Zygi.

IV.

Netrukus Parajus ivedé prieSininkus i mies-
ta, Nieks, Zinoma, negyné, nes Parajus pats, ei-
damas pirma, liepé tarnams atkelti vartus, ileis-
ti, ir niekas nedriso priestarauti. Niekas lietuviy
né nemané, kad jy Parajus pats neprieteli veda.
Bet paskui, kada rusai iéjo i miestg, ir visi Zmo-
nés juos pamaté, pakilo Sauksmas ir klyksmas
neapsakomas. Lietuviai grobés uz ginkly, noré-
dami pulti rusus, bet rusai neleido. O Parajus
kuo greiciausiai skubéjo i riumus: liepé karei-
viams iSlauzti kaléjimo duris ir ibégo tekinas pas
Zivile jos isvaduoti. Neduok Dieve, kokia jisai
ja atrado! Ant Siaudy saujos guléjo ji taip iSba-
lusi ir nusilpusi, jog vos begalima buvo ji paZin-
ti. Parajus puolé prie jos Saukdamas:

— Zivile, mieliausia mano, laisva jau esi! Ne-
bekentési daugiau, nebedegins taves!

Taip netikétai pamadiusi Parajy, is to didZio
dZiaugsmo ir isgascio ji apalpo.

Parajus paémé ja ant ranky, iSneSé is kalg&ji-
mo | kiema, paguldé ant minkstos Zolelés, paskui
émeé gaivinti, keliy susirinkusiy kieme Zmoniy
padedamas.

Zivilé atsigavo, atsisédo, apsizvalgé, ir pama-
¢ius aplinkui rusus, persigandusi susuko:

— Kur a$ esu? Kas &ia yra? Is kur tie rusai!?

— Nebijok, mano mieliausia, — taré Parajus
bud¢iuodamas jos rankeles, — esi laisva; tie ru-
sai padéjo man tave i§ kal&jimo isleisti. Dabar
jau niekas man taves nebeatims. '

Tada Zivilé staiga suprato viska: suprato,
jog Parajus pardavé savo tévyne, ileido prieSi-
ninkus i miesta, kad ja iSvaduoty. Jos iSblySkes
veidas paraudo; iSverktose akyse suZib&jo ugnis.
Pasokus nuo Zemés, iStrauké kalavija iS Para-
jaus rankuy, saukdama:

— Salin nuo manegs, pardavike! ISdavei tévy-
ne prieSininkams, kad mane gautumei. Bet a3 is-
davéjams viena uZmokesni teturiu! — Ir ismei-
gé kalavija i Parajaus Sirdi.

Parajus krito negyvas, kaip jaunas pakirstas
azuolas...

O Zivile, istraukusi karda i§ Parajaus Sono,
suSuko susirinkusiems Zmonéms:

— O jus ko stovite? Ar taip varote priesinin-
kus i§ miesto? AS jums parodysiu, kaip reikia
ginti tévyne!

Su garuojanciu kalaviju, nuo kurio Parajaus
kraujas tebelaSéjo, puolé ji rusus. Pamate tat,
lietuviai pagrobé ginklus ir pradéjo rusus musti.
Tie taip netikétai apipulti, patys nebeZinojo, kas
daryti, ir menkai tesigyné. Lietuviai griido juos
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LIETUVOS KOVOTOJU DAINOS

KAIP LINAS TU SIUBUOJI

Kaip linas tu siubuoji
Audringose dienose,
Sakyk, Salie gimtoji,
Kada tu vel dainuosi?

Kaip linas tu pageltus,
Nes kraujq tau nuleido.
Siauriniai véjai pucia

Ir asaros ant veido . ..

Kaip linas tu prazyski,
Senove suspindéjus,
Nes Zalias tavo miskas
Vaduot tave padéjo.

ATLIKES PAREIGA TEVYNEI

Atlikes pareigg Tévynei,

Narsus kary, Tu prazuvai,

Nors mums j laisve kelig skynei,
Nezino nieks, kas Tu buvai . . .

Laimingo nesulaukes ryto,
Narsus Kary, Tu prazZuvai,
Tu uzZgesai, kai laisvé svito,
Laimeéjai kova, bet ne sau. ..

Akis ne motina uzspaude,
Prie kapo meverkeé sesuo ...
Karys lauke, granatos gaude,
Raudojo ukanots ruduo . . .

Atéje gimines prie kapo,
NeZino, kad tai Tu esi...
Tau motina — Tévyne tapo,
O Tavo broliai — mes visi.

Tauta Taw graZy vardge skyré,
NezZinomu Kariu tapai.

Garbé per amzius Tau, Didvyri,
Mirtim mums laisve atpirkai.

i miesto. O Zivilé, kirsdama rusus pakel&je, nu-
bégo pas téva ir puldama jam po kojy taré:

— Matai, téve, kaip tavo Zivilé myli savo
tévyne ir kaip uZmoka isdavéjams...

Vos iStaré tuos Zodzius ir numiré...

Tokio skausmo, tokios nelaimés neistiréjo
jos nuvarginta Sirdis ir plySo... Ir palaidojo ja su
didzia iSkilme. Nesuskaitomos Zmoniy minios su-
sirinko laidoti. Ir nebuvo tarp ju né vieno Zmo-
gaus, kurs nebiuity graudziai verkes, laidodamas
savo tévynés apgynéja. IS didelio dékingumo su-
pylé aukstg, auksta ant jos kapo kalna.

Ir ilgai motinos pasakodavo dukterims apie
ja, kad Zinoty, kaip reikia myléti tévyne.

UPES BEGS I MELSVA TOLT

Upés bégs | melsva tolj,
Gerveés léks ir vel sugris.
NezZinau tik as, motule,
Ar pabelsiu i duris.

NezZinau, kur man pareiti
Per sodelj takeliu. '
Teviskelé pasikeitus,

Neér sodelyje geliy.

Kur gimta bakuzé rymoj’,
Kur dainele dainavai,
Siandien wviskas tik arimas,
IS bakuzés pelenai. . .

Kur sugrizti, motinéle,
Kas duris man atdarys?
Ner sodelyje alyvy,

Nei to berZo nematyt . . .

Jei pareiciau, kas gi laukty
Prie varteliy geltony?

Veltui tavo vardg Saukcéiouw —
Tu toli, ten uz ... kalny . ..

Tu Urale, motinéle,

Tétis jau Saltuos kapuos ...
Kas paklos man patalélj,
Kas nuvargusi paguos?

Kas nusluostys karstqg veidq,
Atsigerti kas paduos?
Nemunely saulei skestant,
Kas dainele padainuos?

Kloja guolj wogienojai,
Guodzia mus giria plati,
Nenusluostyti rasoja
Skruostai skausmo isgelti.

Mingant daing staugia pugos,
Varto kalnuose medZius . . .

O mes prieso nepabiigom,
Skruostai tik kovoj nudZius. . .

Ugni spiaudo musy gretos,
Dumy — kiek tik uZmatyt.
Ugnimi mes jau papratom
Priesui skolq atskaityt.

Tai tave, brangi mamyte,
Mus ginkly daina paguos
Ir tévelj, kuris guli

Rusijos Saltuos kapuos . ..

Ginklg kelti mes isdrisom,
Veétros mius nepabaugins.

Savo mielg, gimta sodZiy

Partizanai veél apgins.

Vel darZely svyruos rutos,
Svilps varnénas tarp Saky.
Dieny, darbui mes sukrute,
Dar turésime graziy.

PLI-IINECN L
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GELEZINIO VILKO
RINKTINES

(I§ Lietuvos partizano atsiminimuy)

Ginkluoty partizany gyvenimas slinko jpras-
ta, uzsibrézta vaga. Aresty banga, palietusi apy-
gardos Staba, ginkluoty daliniy nebaugino. Teko
tik nuolat tikrinti legalios padéties asmenis,
esancius pogrindzio veikloje.

Visy Sventyjy Sventés proga Gelezinio Vil-
ko rinktinéj buvo suruostos iskilmeés, kuriy tiks-
las buvo pasventinti jsigyta rinktinés véliava.

Rudens nudaZytam misko fone tyliai véjo
gainiojama plasdeno kraujo raudonumo GeleZi-
nio Vilko rinktinés tik pasventinta véliava, pries
kurig davé priesaikg visa geleZinioky sSeima. A-
peigos buvo atliekamos, dalyvaujant apygardos
atsiystam kunigui M. Visi partizanai sv. Misiy
mety, susitvarke su Atgailos Sakramentu, prié-
mé Svenciausigji.

Nezitrint to, kad beveik visi partizanai, isto-
dami i aktyvuyju kovotojuy skaifiy, buvo dave
priesaikas, Sios Sventés metu vél visi priesaikas
pakartojo pagal nauja teksta, kuris buvo nusta-
tytas pasirodziusiame Tauro apygardos statute.

Sventé pavyko kuo puikiausiai, pasibaigda-
ma vai$émis. Tuo paiu metu, kada bolSeviky
spauda buvo perkrauta dirbtinio dziaugsmo, kad
po Tauro apygardos kai kuriy Stabo pareigiiny
suémimo bus “bandity” gaujos lengvai likviduo-
tos, ¢ia, misko prieglobstyje, rikiavosi tankios
partizany gretos, prieS kryZiy prisiekdamos ne-
iSleisti ginklo i§ rankos, kol bus kova su raudo-
nyjuy fasSizmu laiméta.

SNIOKSCIA SRAUNIOS UPES

Snoks$éia sraunios upés, asarom patvine,
Kur istysko kraujas, stiebiasi rugys . . .
Moting iSveZes. tévg nukankines,
Nesiliauja siautes Kremliaus kraugerys . ..

Zeme tvindo kraujas, laisto margg Ziedq
Ir Zemyn nubéga stiebeliu Zaliu . . .
Motinai per veidq asara nurieda:
Kovoje neteko ji vaiky keliy . . .

Tave spiaudo, spardo, gatvése paguldo,
Tave uoliai slepia priemies¢io griovy . ..
Vyturéliui giesme rytmetine Ciulbant,
Dar laselio kraujo ieSko jie Tavy .. .

Kaubureliai Zemiy ir mediniai kryziai
Tau nubarsté kung, Lietuva mana.

Bet gyvent ar Ziti suniis pasiryzo,
Kraujo, siaubo, smurto Tau, Salie, gana.
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Kaip senoveéj geleZinis vilkas staugdamas iSpra-
nasavo Lietuvos galybe, taip Siandien jo balsas
mums skelbia, kad Lietuva vél kelsis laisva.

Nedejuok, Tévyne, neparodyk skundo:
Amziais vargus kentus — vieng kart gana.
Grioviuose, brugynuos karzZygiai vél bunda:
IS kupsteliy kyla Rytmedio Diena.

Plauks i$§ riko kryZiai teviskés eglynuos,
Rasoje paskende melyni Silai. ..

Bus sunku tikéti, Lietuva Tévyne,

Kad i§ kraujo juros Tu gyvent kilai.

Susiburs j gretq sunis nuo Kybarty,
Juoksis $viesiaplaukis PrieSilio siinus . . .
Kas, kad juoda Zemé pridengé juos kartg,
Dirbti, kurt, laimeti jie vél ir vél iSbus.

Zemeé krauju soti kels } saule diegq,

Uosis placiasakis vel isskleis lapus . . .

Jus ne amZiams Zuvot — Jus pailse miegat,
Ir kiekvieng Zingsnj seksit, broliai, mus.



Jonas Biliunas

LAZDA

Jonas Biliunas (1879—1907) yra vienas i$
Zymiyjy Lietuvos rasytoju. Jis miré jaunas ir
nespéjo daug sukurti. Jo apsakymai pasiZymi di-
deliu nuoSirdumu, Zmoniu dvasios pagavimu.
Juose graZiai atsispindi lietuviskoji siela ir lyri-
né miusy Zmoniy prigimtis.

Atsisveikindamas Dumbrauckas paliko man
staleli, o tévui atidavé savo sena obeline lazda.

— Tau, Juozapai, palieku atminimui savo

lazdg, — taré Dumbrauckas tévui.
— Deékui, ponaiti, — atsaké susigraudines
tévas, — kazin ar bepasimatysime kada?

Dumbrauckui iSvaZiavus, tévas ilgai varté
savo rankose lazda. Vartydamas pradéjo litidnai
Sypsoti.

Paskui pakélé i mus savo akis ir netikétai
paklausé:

— Ar Zinot, vaikai, kg man Sitoji lazda pri-
mena?

Mes visi suZiurome.

— Tai jau seni laikai, — pradéjo jausmingu
balsu tévas, — labai seni. Mudu su motina dar
tebebuvova jaunu; jusy visy ir pasaulvje dar ne-
buvo — tik vienas Mykolas buvo gimes. Pasi-
taiké tada kaip tik blogi metai — duonos maza,
pievos, dirvos iSdZitvo. O turéjova ne tik sau,
bet ir ponui dirbti. Ir eidavova dirbty uz dvieju
myliy, patin Burbiskin.

Nusivariau karta rudenj Burbiskin jaudius
pidymo arty. Nedaug ka tegaléjau pasiimti: sau
isidéjau krepSelin duonos su druska, jaufiams
keleta saujuy seny pelu; daugiau nieko kita nebu-
vo. O reikéjo trys dienos atidirbti. Man beariant,
pasibaigé pelai, imti vél néra is kur: pasiganyti
negalima — uZginta. Mano jaudiai visai prisiva-
ré, koju nebepavelka, o dar visa diena arti! Su-
stabdZiau pietums jaucius, atsisédau ant eZios ir
valgau sausa duong su druska. Valgau, o mano

TYKIAI, TYKIAI ko
NEMUNELIS TEKA 'l

Tykiai, tykiai Nemunélis teka,
O dar tykiau mius sesuté verkia.
“Sesut, seut, ko taip gailiai verki?”
— Zada mane uZ naslelio duoti.
“Ar mokeési naslelj guodoti?”
— Deél ko, kodél as jo nemokésiu?
Per tris rytus dimuose laikysiu,
O ketvirta Sarmu pagirdysiu.
Tykiai, tykiai Nemunélis teka,
O dar tykiau mius sesuté verkia.
“Sesut, seut, ko taip gailiai verki?”
— Zada mane uZ bernelio duoti.
““Ar mokési bernelj guodoti?”
— Dél ko, kodé€l a$ jo nemokésiu?
Per tris rytus klételéj laikysiu,
O ketvirta vyneliu girdysiu.
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jaufiai tokiomis godZiomis akimis i mane Zitiri.
Taip man jy pagailo, kad valges nustojau. Ir ma-
no krepSely tik trupiniai belike. Supenéjau tuos
trupinius jaudiams ir apsidairiau aplinkui: ¢ia
pat netoli guléjo sugrébstytas kupetys pono do-
bilu.

Ir atéjo man tada galvon bloga mintis —
taip, kaip jums dabar kartais atsitinka: dirbu
ponui, tad kodél negaliu pono Zole jauciy pasi-
Serti?

Atsikéliau nuo eZios, ir vriéies i kupeti, va-
siémiau maza dobilu kuokstele. PrineSiau i jau-
¢ius ir i§ rankos %ériau; o jaudiai taip gardziai ir
oodziai éda, kad zitirint i juos, ir man pac¢iam ge-
ra pasidaré. Tik Gimai vajutau, kad kazin kas
kietu daiktu taip skaudzZiai sudavé man per nu-
gara, kad pasverdéjes pargriuvau Yemeén. Net
mano jauciai paSoko iS vagos ir noréjo su arklu
béoti. Apsvaiges nakéliau nuo Zemés akis ir pa-
madiau prieSais Dumbraucka su lazda rankoi.

— A tu, uncvotai! tau vogti, vogti!.. — Sau-
ké Dumbrauckas, pildamas man lazda per nuga-
ra.

Matydamas, kad as nebekrutu, pakélé mane
nuo Yemés, ir paspvréjes koja, numeté vél... At-

- sipeikéjes, pramerkiau akis ir pamadiau savo

jaudius netoli manes stovindius: jie atgreZe sa-

vo sprandus stebé&jois i mane... Menkai gvvas
parsivariau namo ir tris savaites iSguléjau lo-
VOj...

Tévas nutilo. Mes sédéjome savo vietose, kaip
ibesti. Niekas neatsiliepé; tik mano sesuo akim
pilnom aSary paklausé:

— Téveli, ar Sitas Dumbrauckas, kur pas mus
gyveno? ‘

— Sitas, — atsaké tévas, — tik nereikia ant
jo pykti: maiSto metais kazokai ji taip buvo pri-
musSe, kad tris ménesius visas kraujuos isgulé&jo.

— E ar Zinot, vaikai, kokia lazda jisai tada
mane mu$é? — paklausé jau Sypsodamas tévas.
— Sita!

Mes visi kripteléjome ir iSkétéme akis: té-
vas pakélé ranka ir rodé mums lazda, ta pacia
lazda, kuria Dumbrauckas paliko jam atminimui.

Vyresnysis brolis priéjo i téva, paémeé iS jo
rankos lazda, pavarté ja, pavarté, tartum ka sa-
vo galvoj svarstinédamas, paskui numeté ataZa-
garia ranka i malkas ir dulsiu balsu tareé:

— Sudeginsim ja, tével...

— Ne, ne, vaikai, — atsaké maloniai tévas:
— tegu Sitoji lazda lieka tarp jasu; i ja Zitréda-
mi, atsiminsite, kad ir jasy tévas skaudziai bu-
vo baudziamas. Atsimindami tat, nepyksite, kad
ir mes su motina jums kartais Zabeliu suduoda-
vova. Darydavova taip dél jusu paciy gera. Gal
ir mus ponai baudé dél musy gera...

— Gana jau, gana, tévai, — atsiliepé moti-
na: — gal nuo tos lazdos ir liga gavai... Mes savo
vaiky taip nemokom.

Tévas litidnai nusiSypsojo, ir pasiémes kny-
gas, isikniaupé skaityti. Ta lazda, kiek Zinau, ir
dabar pas brolius tebéra. Guli ji ant indaujos
klétyje, ir niekas jos nelieédia.

9
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WON'T YOU JOIN ME?

Helen Shields,
Philadelphia, Pa. (3)

Recently among the Lithuanians, there has
risen the question of keeping the Lithuanian
language and customs alive in America. How
can this be done? It is all very simple with little
endeavor.

First, as members of the Knights of Lithua-
nia, we should consider it our utmost duty to
preserve the Lithuanian language and her
customs. We, fortunately, should be proud in be-
ing able to speak and understand another lan-
guage, instead of being monolinguists, as many
Americans are. Secondly we should look for
every opportunity to speak the language as cor-
rectly as we can, and at the same time try to
get our friends to speak Lithuanian, wherever
and whenever possible.

When you are contemplating marriage, chose
your own, so that you both will be able to con-
verse Lithuanian. and when the little tots arrive.
teach them the Lithuanian language; also teach
them to love it and to be proud of the fact that
they are of Lithuanian descent. Many times the
Lithuanian — Americans may teach their chil-
dren the language when they are small, but once
the children begin to go to school, think it is no
longer necessary to speak it at home, and es-
pecially if the children are being sent to a Lith-
uanian parochial school.

An additional duty of ours is to become bet-
ter acquainted with the Lithuanian customs and
practices and mostly observe them in our homes
on feast days, holidays and whenever possible.
There are many beautiful customs that we
should observe, such as Christmas Eve, dyeing
of Easter eggs, commemorating feast days, etc.
Sometimes it is not possible to observe the
custom exactly as was done in Lithuania, but we
should strive to do so as nearly as possible.
Again, it is important that you instill love for
these customs and practices in the hearts of your
children, so that they will wait with great anti-
cipation of joy and happiness for these customs
to be observed by the whole family. It is impe-
rative that you keep the customs and practices
when children are in the adolescent age and on
until they marry and have children of their own.
In that way only we shall be able to keep the
Lithuanian language, her customs and practices
alive in America. We, the Knights of Lithuania,
must begin now and keep at it until we see our
children’s children are growing up, knowing
that they are Lithuanians, proud that they are
and even more proudly speaking the language
than was spoken by our forefathers in the towns
and villages of our beloved Lithuania for many
centuries. '

Our forefathers endured many hardships and
persecutions in order to keep the language and
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customs alive. Are we going to let that all be in
vain? Forget everything we know ourselves, and
never teach our children? NO! This cannot hap-
pen and must not! Remember Lithuanian blood
flows through your veins and will continue to
flow through your children’s. Teach them to love
Lithuania, the language and customs, so that
they too will be prepared to defend Lithuania
and help her regain her freedom, if she be not
freed from the suffering and tyranny which she
is undergoing today.

Let us, therefore, unite ourselves together
and firmly resolve that we shall not let the Lith-
uanian language or her customs die in America.
We have done many things for Lithuania hereto-
fore. Let us continue to do so!

I resolve, to the best of my ability, to do my
utmost in preserving the Lithuanian language
and her customs in these United States. WON’T
YOU JOIN ME?

TEVY PRANCISKONU METRASTIS

Sausio ménesi pasirodé didelis ‘“Metrastis”.
kuri isleido Tévai Pranciskonai. Knvga. didelio
formato, turi 220 puslapiy. Ja redagavo T. L.
Andriekus.

Sis leidinvs, sutelkes eile Zymiu bendradar-
biu, yra suskirstytas i kelias stambesnes dalis.
Viena ju liedia Sventuosius metus, kita daugiau
sustoja ties religijos ir pasaulézitiros klausimais, .
trec¢ia kalba apie Lietuva, ketvirta — apie lietu-
vius Amerikoje ir galop nusviefiamas lietuvio
kelias tremtyje.

Autoriai “Metrastin”’ sutraukti i§ ivairiy sri-
¢iy. Cia randame ir misuy mokslininky, ir vys-.
kupuy, ir laisvés kovos vady, ir poety, ir visuome-
nés veikéjuy. '

Jie skaitytojui duoda idomios medZiagos ir
naujuy mindiy: vieni straipsniai informuoja mus,
kiti rodo naujus kelius, dar kiti Zadina dabarti-
néje kovoje uz Lietuvos laisve arba pasakoja
apie musy tévy Zeme. Tarp rasanciyjy randame
vyskupus V. Padolski ir V. Brizgj, Dr. A Ma-
ceing, prel. P. Penkauska, T. B. Grausli, prof. J.
Brazaitj, prel. M. Krupavic¢iy, J. Kmita, prel.
J. Balkting, J. Girniy, L. Simutj, T. J. Vaski,
kan. F. Kapociy, P. Jurky, kun. Dr. J. Kond¢iy,
T. V. Gidzitna. Jie “Metrasti” paremia rimtais
straipsniais.

Toliau Siame leidiny esama apstaus pluosto
poezijos. RaSo Bern. BrazdZionis, J. Aistis, Faus-
tas Kirsa, M. Vaitkus, K. Bradunas, A. Nyka -
Nilitinas, H. Nagys, L. Andriekus, J. Kruminas
ir kiti. Esama ir keliy noveliy, kurios prisideda
prie knygos ivairumo.

Kaip metrastis, Sis veikalas turi ir kalendo-
rine dalji. Reikia pazymeéti ir eile iliustracijy, ku-
riy dalis specialiai daryta Siai knygai.

Reikia dZiaugtis, kad pranciskonai é&mési
leisti 8j “Metrasti”. Kam rupi lietuviska knyga,
tas Cia ras daug grazios ir rimtos medZiagos.

R.
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V. Viliamas

Kataliky Jaunimo Organizacijos Lietuvoje

Amerikoje lietuviy jaunimas daugiausia yra
susispietes i garbinga ir graZziai visur pasireis-
kian¢iag Lietuvos vyc¢iy organizacija. AS buvau
paprasytas atsakyti i klausima, kokias organiza-
cijas turéjo Lietuviu jaunimas pacdioje Lietuvo-
je, kurios buvo artimos Amerikos lietuviy vy-
¢iams, kuo reiskési ty organizaciju veikimas.

Pavasarininkai

Lietuvos kaimu katalikiskas jaunimas buvo
susiorganizaves i labai gausia ‘“Pavasario” —
Pavasarininky Sajunga. Si organizacija budavo
kiekvienoje parapijoje, o visoje Lietuvoie pava-
sarininky buvo vir§ Simto tikstanciy. Paskiros
pavasarininky kuopos ruosdavo susirinkimus,
organizuodavo vaidinimus, chorus, soprto rate-
lius, kltibus, ruosdavo geguZines (Amerikoie tai
vadinama piknikais), rinkdavo liaudies dainas
ir kita tautosaka ir pasireikSdavo ivairiais kitais
btidais, o visa sajunga, arba jos rajonai, regionai
organizuodavo kongresus, jvairius kursus, para-
dus.

I didZiausius pavasarininky kongresus suva-
Ziuodavo deSimtimis tokstan¢iy jaunimo. ISkil-
mingi paradai, dainy Sventés, gausios ivairiy
dirbiniu parodos, sporto olimpiados budavo di-
delés, visos Lietuvos démesi patraukancios ma-
nifestacijos.

Ateitininkai
Kita didelé katalikiSko jaunimo organizaciia
buvo ateitininkai — Ateitininku Federacija.

Ateitininku Federaciia susidéio i$ triju sajungu:
Moksleiviu Ateitininku Sajnugos, Studenty Atei-
tininky Sajungos ir Sendraugiy Sajungos.

Moksleiviu ateitininky kuopos buvo susiorga-
nizavusios beveik visose Lietuvos vidurineése,
aukStesnése ir specialinése mokyklose. Vienur
jos buvo maZesnés, kitur ateitininkams priklau-
sydavo daugumas moksleiviy tiek berniuky, tiek
mergaiciy. Zemesniy klasiy moksleiviai vadinosi
jaunesnieji ateitininkai. Moksleiviai daugiausia
lavinosi savo organizacijoje. Tam turéjo ivai-
rias sekcijas, kaip, literatiiros, meno, dramos, fi-
losofijos, abstinencijos, eucharistijos, sporto ir
panaSias. Jose daugiausia btiidavo ruosSiamos pa-
skaitos, referatai, jvairios diskusijos ir t.t.

Visose Lietuvos aukstosiose mokyklose: u-
niversitetuose, Zemés Ukio Akademijoje, Veteri-
narijos Akademijoje, Konservatorijoje veiké
Studenty Ateitininky korporacijos. Ju veikimas
taip pat buvo labai jvairus ir idomus.

Baige ivairias mokyklas ir jau i$é€je i gyveni-
ma, ateitininkai buvo susiorganizave i ateitinin-

ky sendraugiy skyrius. Cia jie vél ruosdavo jvai-
rias paskaitas, minéjimus, koncertus, rekolekci-
jas, grazius pobuvius, ekskursijas ir Kkitais bu-
dais pasireiksdavo tiek tarpusavio gyvenime,
tiek platesnéje visuomengéje.

KALBOS KERTELE

KLAUSIMAS. — Girdziu sakant: “Einu ant

susirinkimo. — Jis atvaZiavo ant treino”. Ar ge-
rai taip?

ATSAKYMAS. — Negerai. Reikia sakyti:
“Einu i susirinkima. -— Jis atvaziavo traukiniu”.

“Treinas” yra grynai angliskas Zodis.

KLAUSIMAS.—Vienas paZijstamas man tvir-
tino, kad toki ZodZiai kaip pareiga, priederme,
nuodémé ir dar kiti yra dabar lietuviy kalbinin-
ky pramanyti, o Zmonés jy seniau nezinoje. Ar
tiesa?

ATSAKYMAS. — Netiesa. Padiuose seniau-
siuose lietuviy rastuose (DaukSos ir kity) jau
randame tuos ZodZius vorie§ kelis Simtus mety.
Jie tada buvo gyvi Zmoniy kalboje. Véliau,
isigalint bazZnyciose lenky kalbai, i lietuviy kal-
ba isibrooveé lenkisku zZodZiy. Taip atsirado “grie-
kas” ir panaSits Zodziai. Didieji musy kalbininkai
(Jablonskis, Biiga) tuos lenkiskos kilmés Zo-
dZius pakeité tikrai lietuviskais ir jau iS seno
zinomais. Buvo padaryta ir naujy Zodziu, bet ne
tiek daug, kaip kiti mano. Darant naujus Zo-
dzius, buvo atsizvelgta i gyvus Zmoniy kalbos
pavyzdzius.

KLAUSIMAS. — Sis klausimas nepriklauso
kalbos sriciai, bet gal man atsakytumeéte: kuris
i§ gyvuju lietuviy rasytoju laikomas didZiausiu?

ATSAKYMAS. — Vincas Kréeve. Jis dabar
gyvena Philadelphijoj ir désto universitete.
Svarbiausi jo rastai — “Siaudinéj pastogéj”’,
“Dainavos Salies seny Zmoniy padavimai”, dra-
mos ‘“‘Sartinas” ir “Skirgaila”. Siemet pasirodé
jo “Dangaus ir Zzemés sunuis”. V. Kréve yra kiles
nuo Merkinés, dztiikas. Gimé 1882 metais.

KLAUSIMAS. — Girdziu Zmones tariant:
visada, visad, visados, visuomet. Kuris Zodis ge-
riausias?

ATSAKYMAS. — Visi lygiai geri.

KLAUSIMAS. — Mano mociuté sako “kap”
vietoj “kaip”. Kodél ji taip taria?

ATSAKYMAS. — Dél to, kad ji yra kilusi i
vadinamojo kapsy krasto, apimancio Vilkavis-
kio ir Marijampolés apskritis. Ten beveik visi
zmoneés buvo prate sakyti “kap” ir ‘“tep” (taip).
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Joseph Boley

Anna Kaskas

The pride of the Lithuanians

“Miusy Onuté” they call her.

Others may praise her charm and artistry,
but to the Lithuanians Anna Kaskas is more than
a luscious voice or a gracious personality. She
really belongs to them, they feel. She is their
goddess of song, sympathetic and understanding,
lovely to look at and able to evoke tears or
laughter from them at will.

What Lithuanian can ever forget her ‘“Mal-
da” for prostrate Lithuania? She sings this
prayer with such pathos and poignancy that the
listener soon finds himself looking at the at-
tractive blonde figure on the stage through misty
eyes. And when she sings a comedy song, the
audience again is like putty in her hands. The
throng that heard her sing “Oi Berneli Vientu-
ry”’ in a duet with Stasys Baranauskas, a recent
arrival from Europe, at the concert of the Lith-
uanian Congress last November, chuckled and
gurgled over her every syllable and the slightest
raising of her expressive eyebrows. They greeted
the end of the song with deafening applause. The
song had to be repeated, but they would have
been willing to sit with that one song until morn-
ing. None more than the Lithuanians subscribe
enthusiastically to the statement of the Toronto
music critic: ‘“Here is the perfect voice that
could be listened to throughout eternity without
weariness”. To the Lithuanians Anna Kaskas is
one of them, with a typical Lithuanian back-
ground and the characteristically large number
of obstacles to overcome.

The background, the struggles and the dog-
ged perseverance of this winsome Lithuanian
lady whose home town is Hartford are now com-
mon knowledge. Monsignor Ambot remembers
her as a hard-working and exemplary girl; for
years she sang in his parish choir. Was she al-
ways in love with singing? Yes, indeed. “Kaip
maZa buvau, mamyté iSmoké mane daug dainy,
ir a§ jas dainuodavau ir dainuodavau!” she tells
us. She speaks with deep reverence and affec-
tion for her widowed mother who helped and
encouraged her throughout her long and difficult
years of study. She recalls how more than once,
when Anna was not much more than a child, a
chance visitor at their home, upon hearing
strange unsoprano-like sounds emerging from
an adjoining room, would ask her mother “Koks
ten vyras dainuoja?” — Koks ¢ia vyras — the
mother would have to explain. “Tai mano mer-
gaité dainuoja”.

Miss Kaskas received her early voice training
at Hartford Conservatory, while she worked as
a stenographer on the side. It was at this Con-
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Anna Kaskas, Metropolitan Opera Star

servatory that a discerning music patron heard
her sing and was so impressed that he offered
her a $500 scholarship for study abroad. Deter-
mined that their friend should not lose the op-
portunity, members of her parish choir raised an
additional sum and off she went to study the art
of opera singing. Where? To Kaunas, site of Lith-
uanian National Opera.

In this connection, the present “Draugas”
editor, Leonardas Simutis, at that time member
of Lithuania’s parliament, recalls how on his
visit to the Director of Kaunas Opera, he noticed
in the waiting room a timid 16-17 year old girl
waiting to see the Director. To judge from her
dress, she was obviously an American. Having
lived in the States himself, he struck up a con-
versation with her — and in English! He learned
that she was from Hartford. That made them
practically relatives, the name Hartford stirring
up particularly nostalgic memories within his
breast. So, of course, he wasted no time to pre-
sent his fellow Hartfordite to the Director.

Before long Anna made her debut at the Kau-
nas Opera as Ulrica in Verdi’s “Masqued Ball”,
with the composer Juozas Gruodis conducting.
After that she received a scholarship for further
studies in Italy. A year later her performances
were being acclaimed in various Italian cities,



when, suddenly, news of her mother’s illness
brought her back to America. Though swerved
from her original course, Anna continued to
work hard. For the next 4 years she was soloist
at Hartford’s Cathedral, gave many singing les-
sons and twice a week, in good weather and bad,
she drove in a borrowed car to New York to
study with Gigli’s teacher Enrico Rosati.

Then came an unexpected chance to partici-
pate in the first of the Metropolitan Radio
Auditions. There was Anna among 700 con-
testants, trying to steel herself against the ter-
rifying and nerve-wracking ordeal. The culmi-
nation of her life-long dream was a thrilling
moment. When she was finally given the good
news in the office of Mr. Edward Johnson, Gen-
eral Manager of the Metropolitan Opera, she
rushed to the studio of her teacher and with joy-
ous tears streaming down her cheeks she an-
ous streaming down her cheeks she announced,
nounced, “T won!”

To what does she attribute her success in
that contest? To good, earnest prayer, years of
constant study and perseverance. Anna says
that those three elements still count with her.

In opera many unexpected things can happen.
Bruma Castagna, who was to sing in “Aida”
that evening was taken ill. Miss Kaskas took a
plane immediately and arrived at Cleveland at
7 o’clock. Miss Castagna met her with the an-
nouncement: “I think I'll sing the First Act”.
So Miss Kaskas put on the Second Act and was
ready for any eventuality. But after the First
Act Miss Castagna seemed strong enougn to
tackle the Second Act. And so on until the final
curtain. After merely a few costume changes
Miss Kaskas flew back to New York.

Miss Kaskas now divides her time between
the concert stage and filling the position of As-
sistant Professor at Indiana University. In her
concerts all over the United States and Canada,
she nearly always comes across some Lithua-
nians. She loves them, she says, when they in-
troduce themselves as: “AS lietuvis”, or “AS lie-
tuvaité”. She likes to meet Lithuanians, and
even though she often is obliged to attend an
official reception given her by the sponsors of
the evening, she will always try to include an
appearance at any Lithuanian gathering.

Both on and off stage Anna Kaskas has an
ingratiating personality. American critics have
observed that she is stately, stunning, statues-
que. She is all that and more. She rings true. We
might call her genuine sterling. She wins you
over with her warm sincerity and her ever-ready
smile.

Asked about her unusual experiences in her
concert tours, she reflected a few moments and
said: |

“Perhaps one of the most touching things

that was ever told to me was by an American, a

good musician, who happened to attend one of
my concerts at Toronto. The incident seems to
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Anna Kaskas yra bene pirmutiné lietuvaite.
davusi koncertqg New York’o garsiojoj Town Tall.
Paveikslas rodo koncerto plakata prie salés du-
ry laike jos pirmo Metropolitan Operos sezono.

underline the fact that Lithuanians are truly
lovers of song. I had asked the manager to dis-
tribute the couple dozen tickets that were allot-
ted to me to my Lithuanian friends. This man
happened to sit near the Lithuanian bloc in the
audience and he told me afterwards: “You should
have seen your guests! It was a sight to watch
those eager, worshipping faces, tears glistening
on their cheeks,, as they sat there listening.” ”’

We wondered whether she included Lithua-
nian songs in her concerts. “Whenever I possibly
can”, she answered. Her favorite songs? “There
are quite a few of them”, she said, “but, perhaps,
those that I most like to sing are ‘Kur BakuZé
Samanota’ and ‘Mano RoZ&’. And do you know
something which I noticed with a great deal of
pleasure?” she asked the interrogator with en-
thusiasm. “Other audiences seem to appreciate
a song like ‘Mano Rozé’ as much as Lithuanian
groups”.

Leaving the domain of art, we ventured with
the question: “What is your favorite Lithuanian
dish?”

“0,” she shouted gleefully. “Kopiisty sriuba,
kaip mama darydavo, ir... ruaksti smetona su
bulvémis ir...”

She lapsed naturally into Lithuanian, for
American born though she is, she uses the lan-
guage masterfully.

“What! No kugelis?” we attempted selling
her our own favorite.

“0O, kugelis! AS buvau uzmirsus. I love it!”

The Chrysanthemum Society of America has
named a brilliant new flower after Anna Kas-
kas, magnificent bronze pompons which, it is
said, resemble her voice in color, size and rich-
ness. The Lithuanians are unable to pay their
homage to her in any such lavish manner. But
they do express their unbounded pride in her
when they think and speak of her lovingly, pos-
sessively, as “Misy Onuté”.
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GEGUZELE

Geguzéle, s metelj

Tu anksciau pas mus parlék,
Apraudoki miis vargelj,
Naslaiteliams mums padék.

Bet parlekus, nepaZinsi
Tu Salelés Lietuvos . . .
Neatrasi, kur giedojai,
Tos Sakelés mylimos . . .

Cia jau viskas sunaikinta,
Niukso akmens ir stuobriai,
Miestai, kaimai isdeginti,
Like vien tik degesiai . . .

Tukstanc¢iai lavony puva,
Veéjai gaudZia ant lauky.
Rauda saulé ir menulis,
*Gaila Zmoniy iSveZty,.

Cia motulés rankas lauzo
Isleisdamos sunelius.

Cia sesutés graudziai verkia,
Lydedamos brolelius . . .

Tie upeliai ir Saltiniai
Ziedais kraujo praZydes.
Ak, Lietuva motinéle,
Ar ilgai kentét reikes?

NE TAS YRA DIDIS

Ne tas yra didis, pries kq milijonai
Prispausti reteZiais Zemyn galvas lenkia,

O dwvasioje keikia; didZiais ne tironai,

Kurie reikia garbint, nors jie visiems kenkia.

Tik tas yra didis, kurs gyvasti savo

Paskyre teikimui tik artimamslaimes,

Kurs didZius darbus Zmonijai aukavo,

Pries kq svietas klaupia su dékui, be baimes.

Ne tas yr galingas, kuriojo galybe

Tik aSary, krauwjo upeliuos braidyty,
Kurio galiq skelbty griuvesiy daugybe,
Sudeginty turty, Zmoniy iSZudyty.

Galingas tasai, kurs be krauwjo gal skleisti
Tarp svieto brolyste i§ krasto j krasta,
Kurs vargdieniams duoda ju strénas attiesti,
Palengvindamas sunkiq gyvenimo nastq.

Ne tas yr drgsus, kurs stveéres uz kardo,
Dantims grieZdamas, lyg Zvéris jnirses,
Tik artima puola ir laime jo ardo,

Kad pats yr Zmogus, visiSkai uZsimirses.

Drasiu tik tgji mes turim vadinti,
Kurs uZ minties mis kovoja liuosybe,
Kurs nuomone savo isdrista apginti,
Kurs } akis svietui pasako teisybe.
Vincas Kudirka
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ST. CASIMIR’S DAY

March 4 marks the feast day of our Patron
Saint and Protector, St. Casimir. It is a day that
is dear to the heart of every Lithuanian and es-
pecially of every true K. of L. member.

The K. of L. Constitution states that all coun-
cils are required to observe the feast day of our
Patron Saint. It is my hope that all councils will
strive to fulfill this requirement of our Constitu-
tion. Appropriate ceremonies should now be ar-
ranged. The celebration should call for a special
mass at which all members should receive Holy
Communion in a body. A communion breakfast
with a suitable program would be ideal. Such a
celebration would make a deep impression on all
those who witness it.

The kind of celebration is a matter for the
council to decide but some celebration should be
made. May this year see no council which will
not celebrate St. Casimir’s Day in a manner be-
fitting the K. of L. Every council is bound to
give a complete report to the National Spiritual
Advisor of the way it celebrated this great day.

St. Casimir is loved by all of us. He loved
God and His Blessed Mother. Let us do likewise.
Let us pray fervently to our Patron Saint and
ask him to intercede for suffering Lithuania and
for our K. of L. Ask him to infuse into each one
of us a little of that true K. of L. spirit by which
we may become ideal members and thereby ex-
emplary Catholics and Lithuanians.

Rev. John C. Jutkevidius.
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RITUAL NEWS

St. Casimir’s Day comes on March 4th this
year, the anniversary of our Patron Saint.
Customarily each council plans to celebrate this
day by receiving Holy Communion on the Sun-
day nearest that day “In Corpore” followed by a
communion breakfast. In recent years councils
have taken the opportunity afforded by these
gatherings to make presentations of Third and
Fourth Degree medals and certificates to the suc-
cessful candidates. It is an opportune time to
make these presentations since many parish-
ioners make it a point to attend the communion
breakfast and to see our youth in their glory.

We of the Supreme Ritual Committee, look
for great activity in degree work this year and
hope to have every member enrolled in his or
her duly earned degree. The committee has made
a summary translation of the requirements of
the four degrees hopeful that it will stimulate
interest in those members who have difficulty
in understanding the requirements published in
the official ritual manual which is in Lithuanian.
The Ritual Rules as published in our Supreme
-Ritual Manual, in Lithuanian, remain as the
authority in K. of L. Ritual Degree works.

First Degree

1. A member is enrolled in the First Degree
upon his initiation into the organization,
which is recorded with the Supreme Ritual
Secretary.

2. Each candidate for the degree must recite (a)
The Apostles Creed — “Tikiu i Dieva Téva”
in LITHUANIAN; (b) Pledge allegiance to
the United States of America; and (c) Sing
the Lithuanian Hymn — “Lietuva, Tévyné
Misy”.

(The council Ritual Secretary shall for-
ward completed degree application blanks to
the Supreme Ritual secretary FORTHWITH)

Second Degree

1. Nine months’ membership in the First Degree
qualifies one for application to receive the
Second Degree.

2. A candidate must answer successfully five out
of ten questions propounded by the Examin-
ing Committee. These questions shall con-
cern Lithuanian and K. of L. history and the
K. of L. Constitution.

(A candidate failing in his first examin-
ation may apply for re-examination at any
future date. A Ritual Instruction Committee
consisting of at least two members appointed
by the council president with the advice of

the spiritual director shall prepare all elig-
ible candidates for this degree. The Supreme
Ritual Committee will furnish all needed
material to the council Instruction Com-
mittee)

Third Degree

1. Membership in the Second Degree for a mi-
nimum of two (2) years is required by
every applicant to the Third Degree.

2. Each applicant must have fulfilled at least
TWO of the following requirements:

(a) Enrolled at least ten (10) new mem-
bers into the K. of .. who remained as
members at least one year.

(b) Held the office of president or secretary
or treasurer in his council for at least
18 months.

(c) Held the office of vice president, or
trustee, or any other elective office in
the council for a total of at least 30
months.

(d) Organized or revived a dormant coun-
cil which remains active for at least one
year.

(e) Supervised the presentation of at least
three (3) plays or theatricals either in
Lithuanian or English for the benefit of
the K. of L. or your parish.

(f) Actively taken part in at least five of
the presentations mentioned in (e).

(g) Organized and directed a sports activity
within the K. of L. for at least two full
seasons.

i0]
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Question — “A handsome young
man (Lithuanian) has just moved into
the city and joined our parish. As we
have no mutual friends, it seems un-
likely that we will be introduced. Is
there any proper way that | can meet
him?”
(Signed)
“Puzzled”

Answer — Certainly. As a K. of L.
member it is your privilege and duty
to introduce yourself to him an explain
about our organization. You should in-
vite him to your next council meeting
and ask him to join. He may prove to
be a valuable asset to the community
and to the K. of L. organization.
M. C.
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Al Wesey, Centro vice pirmininkas, i§ Great
Neck, N. Y., iSvyksta i vakarus su Lietuvos Vy-
¢iy organizacijos reikalais ir aplankys sekancius
miestus, kur randasi vyéiy kuopos: Pittsburgh,
P. (vasario 20 ir 21); Columbus, Ohio (vasario
22) : Dayton, Ohio (vasario 23); Chicago, Illinois
(vasario 24-25-26-27); Detroit, Michigan (wvasa-
rio 28); Cleveland, Ohio (kovo 1). GriZztant vél
uZsuks i Pittsburgh, kovo 2-3.

Sis marSrutas daromas délei vy¢iy organiza-
cijos veiklos pagyvinimo, naujuy nariy vajaus
pravedimo, nauju skaitytoju gavimo reikalu ir
kvietimui naujai atvykusiy musu tremtiniy ar-
diau susipaZinti su Lietuvos Vy¢iy organizacija,
kuri dirba Dievui ir Tévynei nuo 1912. Ta pat
proga nori surinkti skelbimy “Vytis” Zurnalui
velykiniam numeriui.

Al Wesey-Vasiliauskas yra jaunas, energin-
gas vytis. kuris taip pat yra pirmininku New
York ir New Jersey apskrities. Jis daug laiko
paSvendia milsy organizacijai. Jis yra vietinés
109-tos kuopos, nuo pat jos isisteigimo, 15 mety
nariu. Apart veiklumo vy¢iy organizacijoje, Al
Wesey yra aktyvus taip pat ir kitose katalikisko-
se organizacijose. Jis yra pirmininkas BALFo —
Great Neck, N. Y.ir sekretorius ALRK Federaci-
jos vietinés kuopos. Jo Zmona, Starcy taip pat
yra veikli lietuvé katalikiSkoje akcijoje.

Linkime miisy Centro vice pirmininkui gery
pasekmiy marsrute.

-

(h) Held active membership on at least ten
(10) committees either in his council,
his district, or the Supreme Council.

(i) Actively engaged in sports activities for
his council or district for at least (3)
years.

(j) Organized or directed a council or
church choir for at least two years.

(k) Active membership in a council, dist-
rict or church choir for at least three
years. '
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(1) Submitted at least ten (10) council
news or other articles which were pub-
lished in the VYTIS.

(m) Membership in the K. of L. for at least
ten (10) years.

3. Each applicant duly certified as qualified to
take the Third Degree must be able to suc-
cessfully answer ten (10) out of twenty
questions propounded by the district Ritual
Committee.

4. A fee of three dollars must accompany the ap-
plication of each candidate for which a
medal and certificate will be issued to the
successful ones. The fee will be returned to
the unsuccessful candidates.

5. The district Ritual Committee may make
further investigation of the candidates’
fitness to hold the Third Degree as it deems
necessary.

(In the event that a council is located in

a locality where a district Ritual Committee

is not organized the Supreme Ritual Com-

mittee should be contacted).

Fourth Degree

1. Membership in the THIRD DEGREE for a
minimum of three (3) years is required of
each candidate for the Fourth Degree.

2. Each applicant must have fulfilled at least
one (1) of the following requirements.

(a) Active membership as an officer of the
Supreme Council for at least two (2)

S e e L O
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Mielas skaitytojau: -

Ruos$iamés isleisti jasy organo “Vy-
¢io” velykini numerj. Norim jdéti jusy
praneSimus arba sveikinimus Siame
velykiniame numeryje.

Sveikinimus siyskite tiesiai “Vy-
ties” redakcijai nevéliau kaip kovo 5
dienos Siuo adresu: “Vytis” 366 W.
Broadway, South Boston 27, Mass.

Visas puslapis $35.00
Pusé puslapio $20.00

1/3 puslapio $13.50
Ya puslapio $10.00
8 puslapio $5.00
Labai aditi uZ jasy paramg ir svei-
kinimg.

A. Vasiliauskas,
Piniginio vajaus vedéjas.

Pastaba vyéiy kuopoms:

Vyé¢iy kuopos irgi labai graZiai gali
pasinaudoti Sio proga, skelbdamos ve-
lykinius sveikinimus “Vytyje”. Pra-
Som ir kuopas pasiysti sveikinimus. Be
to, atsiyskite metine auka Centrui ir uz
pasigarsinimg “Vytyje”.
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(2)

(c)

(d)

(e)

(f)

(g)

years having rendered annual reports
of his stewardship at each K. of L. na-
tional convention.

Active on one or more elective national
convention committees for at least three
(3) years.

Active membership in the Supreme
Council for one (1) year and having
held membership on a national elective
committee for a period of two (2) years
and having rendered accepted reports
to each national convention.

A member having held regular classes
on the Lithuanian language or Lithua-
nian history or Lithuanian literature
for not less than three seasons (a sea-
son consisting of at least six months).
Organization and direction of a Knights
of Lithuania junior group for at least
three years.

Coaching or managing a council or dist-
rict sports activity for at least six (6)
years or actively participating in sports
for at least ten (10) years (activity —
K. of L. council or district).

Directing a council or district or K. of
L. church choir for five (5) years or
actively participating in a council, dist-
rict or K. of L. church choir for at least
eight (8) years.

(h) Organized or received (with assistance)

(1)

five K. of L. councils which remained
active for at least one year.

Authored at least ten (10) Lithuanian
articles or editorials (not including cor-
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Jersey District Bowling League,
filiated with the A.B.C.,
preciate hearing from K. of L. bowlers
who would be interest
match with a select team (5 men)
from our district for the NATIONAL
CHAMPIONSHIP OF THE KNIGHTS
OF LITHUANIA. Our district bowlers
would be willing to meet a representa-
tion from Chicago at a designated
place, half way. I. e. If a Chicago group
is able to get up a team, both teams
could travel to Pittsburgh. With New
England, the matter would be simpler.

see if we can’t arrange cross country
bowling? For further details, write to
William Grinewich, 324 John Street,
Harrison, New Jersey.

CHALLENGE

The men of the New York and New
af-
would ap-

in a bowling

May we hear from you bowlers and

Elllllllll"lllllllllllllll"llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllIllllllllllllllllllllll lllllllIllllllllllllllllllllllE
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respondence or official announcements)

which were published in the VYTIS.

A member who through his accomplish-

ments, works, attainments and writings

has elevated the Lithuanian -name and
has brought honor and recognition to
the Lithuanian people.
(1) Member in good standing for at least
twenty years.

3. Each applicant must submit his qualifications
for the Fourth Degree to the Supreme Ri-
tual Committee setting forth in detail the
conditions under which he qualifies for the
degree.

4. A fee of $5.00 must accompany the application
of each candidate for which a medal and a
certificate will be issued at the invocation.

5. Supreme Ritual Committee may make further
investigation of the candidates’ fitness to
hold a Fourth Degree as it deems necessary.

(k)

Anthony J. Young, Chairman

35 Hunnewell Ave.,
Brighton 35, Mass.

GOOD NEIGHBOR POLICY

How do you rate as a “good neighbor?”

With regard to enlisting friends and ac-
quaintances as members in the Knights of Lith-
uania, have you been thoughtful of your neigh-
bor? Or guilty of selfishness?

You know how much it means to you being
a K. of L. member. You enjoy the activities, fel-
lowship with other members. |

You realize great satisfaction knowing the
good you are doing, by example and deed, for
your church and community through the orga-
nization.

You are proud when learning about the cul-
ture of your Lithuanian forbears, the folk songs
and dances. All this you gain through your
Knights of Lithuanian contacts.

Have you been keeping all these benefits to
yourself? Don’t you think that neighbor, that
friend, would enjoy belonging, too?

Let’s make someone a gift of a little time and
effort and explain our organization’s aims and
activities. Many are already interested from afar
and are just waiting for an invitation to join.

List the prospective members in your area
— that new arrival in town, the fellow down the
street, the young couple upstairs. Contact them
now. “Let them in” on what the K. of L. stands
for. Extend an invitation to your next meeting
— and see that there is an application card
handy — ready to be signed.

Bertha Ciocys,
Membership Chairman.

1




Chicago District

Lapkri¢io 19 d., SeStadienj, prasi-
déjus Lietuvos Vy¢iy Chicago apskri-
ties metiné konferencija sekmadienj
baigés bankietu, kuriame dalyvavo
vir§ pora Simty rinktiniy jaunimo
vaduy.

SeStadienio dviejuose posédziuose,
Dariaus ir Giréno saléj, dalyvavo
vien tiktai kuopy atstovai, nes buvo
svarstoma grynai organizacijos rei-
kalai: iSklausyti pranesimai ir kuo-
Pu gyvavimo ir uZsibrézty darbuy,
duota plati apskrities veikimo ap-
Zvalga ir sudaryti planai atgaivinti
visas kuopas ne tik Chicagoj, bet ir
uz jos riby, kitose valstybése. Be to,
daug démesio kreipta ir visa eile
graziy sumanymuy lietuviskumui jau-
nimo tarpe gaivinti. Galop iSrinkta
nauja apskrities vadovybé, j kuriag
ji€jo pirmininku Jonas StoSkus, pir-
muoju vice-pirmininku Steve Kane,
antruoju — Ed. LukosSaitis, egzeku-
tyve sekr. Ann Shukis, koresp. sekr.
Sophie Zukas, iZdininke — Barbora
Motiejus, knygvede — Sue Mack, iz-
do globéjai — Ed. Pocius, Jerome
Jesulaitis ir Ant. Lubertas, marsal-
kos — Petras Jurgaitis ir Jonas Nor-
vilas, Lietuvos reikaly komisijos pir-
mininkai — Elena Gudauskaité ir
Ed. Lukosaitis.

Pirmos dienos konferencija baigés
Sokiais toj pacioj sal€j.

Antrag dieng konferencija prasidé-
jo iSkilminga suma Sv. Kryziaus
baznyc¢ioj, kurig apskritis pasirinko
ir savo metinei dvasinei puotai per
Sv. Kazimiera, kovo 4 d.

Po pusry€iy Lietuvos Vy¢iy saléj
ir poros valandy poilsio, apie 2 val.
prasidéjo rinktis draugijy, organiza-
cijy atstovai ir veikéjai. Posédis ati-
darytas malda, himnais. Toliau €&jo
gausingi sveikinimai. Ilgesnes Kkal-
bas pasaké kun. Patlaba, Federaci-
jos KatalikiSkosios Akcijos vedéjas;
kun, A. Zakarauskas, kun. V. An-
driuska, MIC., kun. Borevidius, S.J.,
ateitininky atstovas dr. Bobelis, pre-
latas B. Urba ir kleb. kun. J. Pas-
kauskas. Konferencija graziai nutei-
ké Detroit, Mich., jaunimo veikéja,
pernai buvusi centro sekretoré Mae
Uznis, kuri prie savo Silto konferen-
cijai ZodzZio pridéjo ir auka $15. Vie-
tos visy kuopy, taipgi daugelio drau-
giju ir organizacijy skyriy sveikini-
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mus lydéjo aukos. Namo — centro
reikalams viso sudéta $251.

Po sveikinimy ir kalby A. Yuknis,
kuris buvo iSrinktas baigti pareigas
vietoj pasitraukusio apskr. pirm. V.
Pavio, padaré platy praneSima, ka
apskritis yra nuveikus praéjusiais
metais, o centro pirm. J. Juozaitis
trumpoj santraukoj nusvieté pasta-
rojo seimo planus organizacijos vei-
kimui, kviesdamas j talka visus teik-
ti jai visokeriopa pagalba.

Rezoliucijy komisijos pirmininkui
kun. P. Cinikui, MIC. perskaicius
pirmosios dienos posédzio priimta-
sias rezoliucijas, konferencija baigta
malda.

Bankiete kalb&jo teiséjas Jonas
Zuris, Chic. Lietuviy Prekybos Buto
pirm. J. Pachankis, pora svecéiy kon-
gresmony, prelatas B. Urba, centro
pirmininkas J. Juozaitis ir “Draugo”
redaktorius L. Simutis.

Konferencijos rezoliucijas rasime
kitame numeryje.

— R.

Cleveland, Ohio (25)

Christmas Party Memories

Although we do not think Andy
Palzas needs mistletoe it seems he
has the spot beneath it reserved
yearly. Bill Smith was sporting his
changeable cufflinks — our comment
— SHARP. As usual Lillian and He-
len Tores were taking pictures.
Seems as though they want to keep
some of those wonderful memories.
Gene Kuncitis played chauffeur when
it was time to go home; his new
Studebaker was really loaded.
Thanks for the lift Gene. Eddie Ku-
nigisky was working as always. Mag-
gie Samson did a good job of selling
raffle tickets; she should make a
steady job of it. Thanks
Vaska and Al Pulaski for helping
the committee. Vic Palzas was the
last to arrive and first to leave;
what was the hurry?

Congratulations

To Betty Zupka, one of our mem-
bers, who became engaged over the
Christmas holidays; also belated con-
gratulations to our good friends Ele-
anor Ambrose and Ted Sluzas of
Dayton (96). Looks like wedding
bells will soon be ringing.

to Helen

Bowling
It was quite an effort for some of
the girls to bowl on New Year’'s day!

Wonder why? Anthony Kunigisky,
one of our older members, is one of
our most faithful rooters. The girls
really appreciate the spirit.

Speedy Recovery

To Mr. Mikelonis who has been ill
for some time; also to Mrs. Kuzas.
Hope to see both taking part in our
activities real soon.

Sidelines
Cleveland (25) helped immensely
in the city — wide Folk Festival
which was held on January 28. We
hope to continue and uphold the good
name of the K. of L. Plans are now
being made for the district conven-
tion. It is to be held in Cleveland.
We are all looking forward to it.
Sue

Brooklyn, N. Y. (41)

Elections

Our officers are: Rev. J. Pakalnis-
kis, moderator; Edward Kastor,
president; Raymond Kazlauskis, vice
president; John Andrews, recording
secretary; John Lashingkas, trea-
surer; and Edward Tumasonis, finan-
cial secretary and correspondent.
Committees formed: Public Rela-
tions on Lithuanian Affairs — Ka-
therine Kairys and Edward Tumaso-
nis; Social Affairs -— John Lashins-
kas, chairman, John Andrews, Mat-
thew Kairys, Katherine Kairys, and
John Wilson. Sports — Raymond
Kazlauskis, director.

Memorable Event

Our Christmas dance was a huge
success. The ballroom was packed.
Many people had to be turned away.
The chairman reported there were
over five hundred tickets collected at
the door. Everyone enjoyed them-
selves dancing to the music of Joe
Thomas and his Orchestra. We thank
all councils in the New York and
New Jersey district for the over-
whelming support given us.

Bowling

Our girls’ bowling team is certain-
ly knocking down all the pins lined
up in front. We wish them continued
success! The boys need more practice
in order to compete with our female
bowlers.

EAT



Dayton, Ohio (96)

Slate of Officers

John Scott, has the honor of filling
the shoes of our faithful president,
Mike Petkus. We are confident that
John will make an excellent pres-
ident. Stan Sluzas, was re-elected as
vice president, a role he can well
carry; Petronella Zelinskas, by her
excellent work as recording secretary
of 1949 was re-elected to this office;
Anne Gudelis, with her ability of
keeping the members paid-up, found
herself again financial secretary;
Sally Miller, after working on several
committees successfully, was our
choice for treasurer; Jerry Yukna-
wicz, one of our hard working new-
comers, is the new SGT. At ARMS;
Dorothy Miller, since she couldn’t
talk fast enough, found herself again
correspondent; SALSIS: L. Valiukas,
Dr. Gineitis and J. Razauskas are
our delegates. Chairman of the fol-
lowing committees: CONDOLENCIE:
Kitty Zubrik; ATHLETIC: Jack Gol-
dick; RITUAL: Frank Gudelis;
TRUSTEES OF BUILDING FUND:
Mary Lucas, Stan Sluzas and Mike
Petkus. EDITORS: (monthly bul-
letin) Mr. and Mrs. John Scott.

Congratulations

To all our newly-elected officers;
and to our outgoing officers we wish
to thank them for leading our coun-
cil through one of the most success-
ful and outstanding years.

Garbés Svecias

Professor Pastakas, Pittsburgh
University, was our guest speaker at
the December meeting.

Holiday Activities

Our invited guests were members
at the Miller home on Christmas
night. Members had access to tele-
vision programs, dancing, singing
and refreshments. It was an excel-
lent send off. Monday, anyone living
near Rita St., Dodgson Court and
Brandt Street could hear our group
singing Lithuanian carols as we
marched from Gudelis’ home to Ze-
linskas’ to Ambrose’s and winding
up at Zubrick’s. There, too, we were
treated royally. We also called up
one our outstanding members who is
ill in bed, Anne Scott, and sang
carols. Hurry and get well Anne,
your company is greatly missed.

New Year’s Party

Our invited guest were members
of Council 124, Columbus, Ohio and
Council 134, Cincinnati, Ohio. We en-
joyed getting acquainted with our
new councils and are looking for-
ward to more frequent get-togethers.

Elinor Ambrose was very busy,
during our party, taking flash blub
pictures of our various members.
Elinor will you please let the mem-
bers censor the pictures?
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Among the many out-of-town
Christmas greetings that our mem-
bers received, Kitty Zubrick and
Dorothy Miller rated telegrams from
friends in Chicago! Mickey Mika-
lauskas also received a telegram
from a buddy in the Army, so he
says! We are betting it was a fe-
male!

Latest Bowling News:

Our teams’ standing as of January
8, 1950.

Won Lost
Cardinal 20 10
Reds 19 11
Braves 14 16
Yanks 14 16
Giants 12 18
Dodgers 131 19

The race is close. Any one of the
teams has an excellent chance to be
the champs. Our top average (girl)
bowlers are Kay Sluzas with a score
of 130 and Dorothy Miller, 123. Our
two top average (men) bowlers are
Mike Petkus scoring 154 and Jose
Reslewic, 152. The highest single
game for girls is Kay Sluzas with
168 and Mike Petkus has the high
games for the men with 201, al-
though Jerry Yuknawicz, comes very
close to tieing Mike’s score of 199.

Dottie

Worcester, Mass. (116)
Attention!

You are all cordially invited to
attend a dance which is sponsored
by us for the benefit of the Supreme
Council. It will take place on Satur-
day. April 15th at the EIlk’s Home
on Elm St., here in Worcester. The
committee is headed by Jackie Kas-
per. A mere eighty cents is all it will
take to admit you to this gala affair.
Our council may not run many dan-
ces but when it does you are gua-
ranteed a good time. Therefore, we
expect a large representation from
all New England councils.

Engagements and Weddings

Albina, Barisas is engaged to Al-
bert Caroll. Wedding date not set.
Damiel Aiksnoras (116) and Kace-
vich (26) plan to wed the early part
of June. Our council’s financial sec-
retary, Teresa Kasper, will be the
maid of honor. Plans are being made
by Josephine Kaliunas and Vincent
Widun of Paquabuck, Connecticut
for a May wedding.

Military Whist

February third, our council spon-
sored a Military Whist at the pa-
rish hall. One of our new members,
Robert Stevens, was chairman. In-
cidentally, Bob is the custodian of
our clubrooms.

Vietinés Zinios
It is hoped that Joe Osmanski will

be our guest speaker at the annual
St. Casimir’'s Day Communion break-

fast. The Swedis family (Helen and
Antoinette) have moved into their
newly built house on Hanshaw St.,,
Leicester. Helen Gvazdauskas is
seriously planning a trip to Rome
this Holy Year! Al Tumas, U. S. N,,
was among the fortunate ones to
have spent the recent holidays with
his family and friends. Our charm-
ing Irene Baliukonis, marshall, cer-
tainly knows how to keep order at
the meetings.

Sveikiname

Three of our newest members are
D.Ps. (two sisters and a brother)
Lucija, Izabelle and Cesins Savickas.
We most heartily welcome them and
hope — they will relate some of their
experiences while in Europe.

Clubrooms

Our church has been redecorated
recently and as a favor to us, our
pastor, Father Vasys, also had the
entrance to our council’s clubrooms
painted. We deeply thank Father
Vasys for his many generosities. A
gas heater has been installed in the
clubrooms. Now with these added
improvements it is hoped that more
members and guests of other coun-
cils will take advantage of the fa-
cilities at the clubrooms.

“Moon-Struck”

Chicago, Ill. (13)

New Officers

The following officers were elected
for 1950: John Jesulaitis, president;
Alfonse Zemaitis, vice president; Sal-
ly Juncius, vice president; Eleanore
Laurin, recording sec'y; Jean Ter-
vainis, financial sec’y; Albina Zemai-
tis, corresponding sec’y; Lucille Pet-
kelis, treasurer; and Frank Jurgaitis,
sgt.-at-arms.

District Delegates

John Jesulaitis and Frank Jurgai-
tis were elected Illinois - Indiana, dist-
rict delegates; Pat Kamarauskas and
Jean Tervainis, alternates.
Appreciation

We thank John Stoskus and An-
thony Lubert (112) for having visit-
ed us and for giving us many helpful
suggestions.

New Year’'s Eve

John Jesulaitis, Frank and Richard
Jurgaitis and Al Rimkus worked
hard at the K. of L. — Ateitininky
New Year's Eve dance. The hall was
decorated beautifully for the occas-
ion. Jack Juozaitis, Supreme Coun-
cil President, was Master of Cere-
monies for the two floor shows.

District Meeting

Council 13 will be host to the Il-
linois-Indiana  district meeting on
Sunday, March &5, when a Solemn
High Mass will be held in honor of
our patron saint, St. Casimir, at the
Holy Cross Church. Breakfast will
be served after Mass at the Syrena
Restaurant,
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LITHUANIAN ART EXHIBIT, sponsored by Elizabeth, N. J. (52)
at the Public Library, during 36th National K. of L. Convention.
The exhibit was opened by Major James T. Kirk, who spoke high-
ly of the Lithuanian people of Elizabeth for their progress made
in the community. Other speakers were Rev. Anthony Kaspar,
Joseph Zilevicdius, Vincent Zakarevich and William Senkus. The
committee in charge of the exhibit included William Senkus,
chairman, Rev. A. Kaspar, Josephine Adams, Daniel Degutis and
Theophilius Petraitis. Mrs. Elizabeth Senkus.. and.. Mrs. Martin
Budreckis were hosts during the three-day exhibition. The K. of
L. Art Exhibit during the convention was featured in the New
York Times, Elizabeth Daily Journal and local papers.

Worcester, Mass. (26)

At last month’s meeting, a vote of
thanks was given to our outgoing
members of the Executive Commit-
tee for the wonderful way they lead
our council during 1949. The incom-
ing officers duly sworn in by Father
Mike, promised to uphold the stand-
ards set by their predecessors.

Grateful

What happened to the December
social committee ? Thanks, Rita Bra-
zauskas, for holding up the fort all
by your lonesome.
K. of L. Spirit
Joe Katauskas and Leo Missunas are
starting the year off right by being
active on three committees. They
are also in charge of our annual St.
Casimir’s Day Communion breakfast.

Staunch K. of L’ers

Adele and Frank Chesnul of Whit-
man, mnewly-weds, were welcomed
vigitors last month. They are well
known in the New England district.

Valentine’s Party

On February 12, we had a Valen-
tine’s Party. Games, dancing and re-
freshments were enjoyed by all
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members and guests. The committee
consisted of Adele Ivaska, Leo Mis-
sunas, “Kivver” Stepanauskas and
Joe Sakaitis.
Bowling

Friday nights at the 20th Century
Alleys we have tense bowling mat-
ches. Six teams have been faithful
in their attendance. Al Rutelonis
captains the leading team. Men’s
high triple is 334, claimed by Charlie
Tagman, and girls’ is Rita Kondro-
tas, with a score 313. High single
for men is 134 by “Butch” Kondrote
and Adele Ivaska topped the girls
with 110. High averages: men, a tie
between Joe Katauskas and Charlie
Tagman of 100; girls, Rita Kondro-
tas with 89.

Personality of the Month

This month, we’d like to salute Jo-
seph J. Sakaitis. “Joe” or “Sako” as
he is known intimately, is our new
president.

Joe has been a K. of L. member
for many years, and holds his third
degree. He has previously held the
offices of president and vice pres-
ident. Joe is a promoter of sports
and dramatics. He has directed ma-
ny of our council’s plays, has taken

UZUOJAUTA

Mirus misy organizacijos, So. Bos-
tono 17-tos kuopos, ilgamediui vy-
¢iui adv. Juozui Cuniui, reiskiame
gilia uzuojauta jo Zmonelei poniai
Bronei Cunienei ir jo Seimai.

Lietuvos Vyéiai.

part in them, leads the singing
group, and is chairman of the bowl-
ing committee. He was a sponsor of
our former basketball team. He has
been chairman of the Ritual com-
mittee for a number of years and
has kept our council up on top in
Ritual standing. He is largely re-
sponsible for the renovation of our
clubroom, and is chairman of the
clubroom committee. Joe has been
chairman of innumerable committees
for dances and parties, Communion
breakfasts and sport events.

He is also active in other Lithua-
nian organizations. He is treasurer
of the Lithuanian War Vets of our
parish, and has held the office of
president and vice president of the
St. Casimir Choir.

Well there he is, our new chief,
Could say more, but must be brief!
“Super Snoopers”

K. of L. CALENDAR

FEBRUARY 16 — LITHUANIA’S
INDEPENDENCE DAY EX-
ERCISES throughout the
country.

FEBRUARY 18 — Elizabeth (52)
Dance.

FEBRUARY 22 — Detroit, Mich.

(102) Variety Show.

MARCH 5 — New York — New
Jersey District Communion
Breakfast. Host, Bayonne (67).

MARCH 5 — Detroit, Mich. (102)
Communion and Breakfast.

MARCH 5 — Illinois - Indiana Dist-
rict meeting. Host, Chicago
(13).

CASIMIR. To be commemo-
rated by all K. of L. districts
and councils.

MARCH 5 — Illinois - Indiana Dist-
rict K. of L. members to ce-
lebrate Feast of Saint Casimir.

APRIL 9 — Chicago (112) Dance.

APRIL 15 — Worcester, Mass. (116)
Dance for benefit of Supreme

Council.

APRIL 22 — Linden, N. J. (113)
Dance.

APRIL 22 — Los Angeles, California
(133) Dance.

APRIL 22-23 — New England Dist-
rict Annual Convention. Place:
Waterbury, Connecticut. Host:
Council 7.

APRIL 23 — N. E. Bowling Roll -
off, Huntington Alleys, Boston,
Mass.

APRIL — Ohio-Michigan Convention,

APRIL 29 - 30 — Ohio-Michigan
Convention. Host, Cleveland
(25).

SRS SRS S U ——

| NN .



New York, N. Y. (12)

Elected Officers

With the New Year already in,
showing off her stuff, our new of-
ficers showed theirs at the council’s
first meeting on January 10th. The
Executive Board consists of Larry
Janonis, president; Albert Moncka-
witch, 1st vice president; Algirdas
Simulinas, 2nd vice president; Mild-
red Beres, treasurer; Fran Baskis,
secretary; Evelyn Savage, financial
secretary; and George Galkauskas,
sgt.-at-arms. Our first meeting was
a big success. It is surprising how
much can be accomplished in a
short time when everything is done
according to parlimentary procedure.
We would like to wish the new of-
ficers loads of luck and many more
meetings like our first one.

New Members

Ann Baskis, Mrs. Emily Yatkaus-
~ kas and Al Blozas. Good to have you
with us! Let's continue increasing
our membership during the 1950
Drive.

Christmas Social

The committee would like to thank
Larry Janonis and Eldy Simulinas
for giving up their spare time to
help make our social a success. The
“kilbasai’”’ prepared by Mrs. Rymo-
wich were delicious. The potato salad
made by Mrs. Strumilo was tasty,
too! Before you could fill your plate,
the horseradish was gone — right,
Bill Kaleda? Fran Talutis of Mas-
peth surprised us. Thanks, Fran. The
eggnog prepared as a specialty by
Bill Kaleda and George Yatkauskas
was excellent! Ask John Bell!

Newark’s Party

The council would like to thank
the committee for inviting us to
their Christmas party. The games
they planned were a lot of fun.
Thanks to Pete Podgalsky, Steve
Montvidas’ team won the match box

game. Many of us need the Kleenix

we won after the game. Steve Andry-
auskas got a new pair of glasses for
winning the ballon game! We enjoy-
ed the good food and refreshments
served. Ask Ann Baskis and Lorrai-
ne Rymowich. Skrippy (Newark®,
who told you those plastic refriger-
tor covers were shower caps?

Repeat Performance

Our council had such a wonderful
time at the first skating party with
Newark, N. J. (29) that two more
were held. One on December 17 in
Paramus, N. J. and the other at
Dreamland, Newark, N. J., on Jan-
uary 17. It was fun watching Larry
Janonis get himself adjusted to skat-
ing as he hadn’'t been on skates in
years. Evelyn Savage didn’'t take too
long in getting used to the rink.
Again Florence Strumilo and John
Bell were our specialty actors They
did a polka on skates without realiz-
ing it. After the social at St
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George'’s hall, following each party,
the group wound up at Jim’s Diner.

New Year’s Eve

Our annual party was well attend-
ed. We'd like to thank Mildred Be-
res’ grandmother for the delicious
ham she baked; also for the pickled
beets and “Lithuanian ear twists”.
Fran Baskis’' cole slaw turned out to
be so good that a friend of Joe Ksce-
naitis’ took what was left home. The
Simulinas boys really make good
potato salad. Right, Betty Kscenai-
tis!

Tid Bits

Frank Zilinskas how in the world
did vou ever lose vour bridgework?
Peter Garbincius’ glasses have been
found! Fvelyn Savage’s rendition of
“'m a Big Girl Now” in pantomine
really floored evervone. It was a
job well done, Evelyn. “The Band”
consisting of Vito Barker, Ray Ar-
nashus and Ed Thompson, all from
Newark, and our own Bill Kaleda,
really eave out when it was their
turn to perform. The committee
would like to thank the following
assistants: Jean Janonis, Evelyn Sa-
vage, Mildred Beres, Florence Stru-
milo and Fran Talutis. Also George
Yatkauskas and Eldy Simulinas, for
if it weren’t for them, the committee
just wouldn’t have... Steve Montvi-
das and Vinny Zalis were taken
home in style by John Bell. Freda
and Frank Samulenas were missed
at the party and so were Nellie and
Stanley Boris. After catching some
shut-eye, John Hand, Steve Andry-
auskas’ friend, helped us clean up
afterwards, thanks a lot. Helen and
Lillian Zindzius and Nellie Zalis
went home in style too, with a band
escort from Newark! By the way,
have you all recovered from that
wonderful breakfast? Newark claims
our girls took them to see St. Peter
— so soon! Al Monckawitch — there
is one question everyone would like
you to answer — Where were you on
New Year’s Eve?

Congratulations

To Steve Montvidas who celebrat-
ed his birthday on December 26th,
also Steve Andryauskas who also
celebrated his birthday the same day.
To Brenda Bell who became engaged
to Tony Razeikas, Maspeth, on
Christmas. We wish her much hap-
piness. She is not only one of our
council’s most active member but
also a grand person. -

Old News

Do all members - of our council
know that our own Freda Samule-
nas won the $100 Savings Bond at
the Bazaar on Nov. 20th? That Bar-
bara Pupulis won the Bendix wash-
ing machine at the Bazaar? Lucky
persons! Barbara sure could use the
washer with the new addition in her
family. Florence Strumilo’s new te-
levision set just won’t keep her home
from what we've been told.

Lithuanian Affairs Committee

It’s good to see this committee in
action again. Fran Baskis and Lor-
raine Rymowich gave a detailed re-
port as to what the committee has
done to date. We should all help
them in this worthy cause.

Sports

Both men and girls teams have
been entered in the district’'s bowling
league. It’s an accomplishment for
the girls, since they had no team
last vear. The men’s team so far has
won 9 games and lost 9. The girls’
team won 6, lost 12.

We Two

Westfield, Mass. (30)

Our joint Christmas and initiation
party took place on December 29th.
Father V. Puidokas, pastor, was our
honored guest; Frank Jonaitis was
the master of ceremonies. The com-
mittee in charge of this affair in-
cluded Pete Lingaitis, Frank Jonai-
tis, Anne Jutt and Nelly Lingaitis.

St. Casimir’s Day

Plans are being made to hold a
communion breakfast, commemorat-
ing our Patron Saint, St. Casimir.
Members active on this committee
are: Florence Zala, Gladys Kazlaus-
kas and Nelly Lingaitis.

Lithuanian Classes

Every Tuesday evening, our mem-
bers meet in the church hall, where
Lithuanian classes are held by Fa-
ther Puidokas, instructor. Mr. Paul
Lingaitis, organist, has kindly con-
sented to teach us Lithuanian folk
songs and dances following Lithua-
nian instructions. Members interest-
ed are welcome to attend.

1950 Officers

The Executive Board consists of:
Barbara Navickas, president; Flo-
rence Zala, vice president; Jame Ro-
gers, treasurer; Anne Jutt, recording
secretary; and Dolores Walkowski,
corresponding secretary.

Here and There

Our basketball team has played
three games and won ALL. We doff
our hats to Dan Chivas, who travels
all the way from Holyoke to play on
the team.

Gladys Kazlauskas received a

beautiful hope chest from Frank Jo-

naitis for Christmas.

Frances Ustaitis and Helen Kas-
mer spent New Year's week-end in
New York City.

Bruno Gedmin bowled with us one
evening. Since then, every girl he
meets he addresses her as ‘“Anne”.

Johnny Gedmin spends a good deal
of his spare time in Amherst!

Irene Bartkus had a little trouble
telling “nothing but the truth” for
one minute; also Nellie Mikelis tel-
ling a “story” and not saying a
word.

Bail-a-hay.
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New York — New Jersey District
BOWLING LEAGUE

T As of January 15th, the district bowling results are as follows:

Elizabeth Dodgers
Newark

Elizabeth Yanks
New York
Paterson
Bayonne

Kearny

Linden

Team and Individual High Games

Elizabeth Dodgers
Kearny

Elizabeth Dodgers
Kearny

C. Oskutis (Elizabeth)
G. Butkus (Elizabeth)

Won Lost Average

14 T .879

14 7 .863

11 10 .832

10 11 834

10 11 834

10 11 .803

9 12 .850

5 16 .831
3 games (scratch) 2748
1 game (scratch) 972
3 games (handicap) 2811
1 game (handicap) 1007
3 games Individual 649
3 games Individual 251

Average Leaders

Oskutis
Barker
Oskutis
Butkus

. Lubowicki
Zack
Wilkie
Bacenas

HEH<»Q<<Q

Games Average
21 181
21 180
21 176
21 175
21 170
20 170
21 168
12 167

The League will close its activities by bowline in a groun at Elizabeth
Bowl in Elizabeth, New Jersey, on March 19. 1950. After the bowline matches.
the winner will be awarded the tronhy. a 3 - leewed affair, which the Flizaheth
Dodgers won last year. The banquet will be held at Liberty Hall with C. Osku-
tis and his teammates as hosts for the day.

Wm. Grinewich, sec’y.

New York and New Jersey Bowling Leacue.

Great Neck, N. Y. (109)

Another year is upon us in which
we predict a fuller and more out-
standing calendar of K. of 1.. affairs.
So let’s all get into the “swing of
things” and try to make this predic-
tion true.

Lietuviy Naudai

Everyone enjoyed the New Year's
Eve dance sponsored jointly by the
Great Neck K. of L. and the BALF.
Vic Sanders and his boys supplied
the wonderful music for this oc-
casion.

Sojourners

Starcy and Al Wesey, national vice
president, journeyed to Rumford,
Maine for the Christmas holidays in
their new Buick. On their way, they
visited Phyllis Grendal in Boston.

Officers

We congratulate our Executive
Board members, elected at our Dec-
ember meeting: Joe Remenchus —
re-elected president; Peter Bernato-
vich, vice president; Starsy Wesey,
secretary; Lou Ann Sosar, treasurer,
and Bill Bernatovich, financial sec-
retary.

Bowling

We hope to have a bowling match
with Maspeth (110) in the coming
weeks, so if some of the good bowl-
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ers, who don’t usually attend our
Wednesday night bowling - fea«t.
would join us a few of these nights.
we could have a better idea of just
what sort of team we really have.
How about it!

Ritual

There is another Ritual ceremonv
being planned at which time quali-
fied members will receive their 1st,
2nd, 3rd, and even 4th degrees.

New Members

We want to extend a warm wel-
come to our three newest members
who were sworn in at our January
meeting — Vladas Butenas, Anthony
Zorski and Vincent Plazaitis.

Dance

Our “Jack Frost Frolic” was held
on January 14th in Port Washing-
ton. We had a very nice gathering.
The frosty decorations were quite a
contrast to the warm spirit of the
crowd.

It seems every time Great Neck
holds a dance, it falls on the birth-
day of one of our members. “Jo”
Rusas celebrated her birthday on
the date of our Frolic. Affairs held
last July and September were also
the occasions for two other birthday
celebrations. Our spring dance will
also be held on the birthday of an-
other member of our council!

Bayonne, N. J. (67)

Feast of St. Casimir

On Sunday, March 5, 1950, our
council has the honor of being host
at the New York and New Jersey
district Communion breakfast which
will be held at St. Michael's R. C.
Church hall, 15 East 23rd St., Bay-
onne, N. J. A. Solemn High Mass
will be celebrated at 10:30 a. m. and
officiated by Rev. Walter Karalevi-
¢ius.

All members will meet in front of
the parish hall, at 10:00 o’clock, and
together will march into the church.
Holy Communion will be received by
all members in “in corpore’”. Follow-
ing Mass, breakfast will be served in
the parish hall.

We need not be reminded that it
Knight to exemplify our unity and
strength as Catholics against the
communists who are depriving Lith-
uania of her liberty and freedom. We
pray that St. Casimir, our Patron
Saint, will hear our prayers and once
again lift up his sword of faith to
defend Lithuania against aggression.

Martin W. Rusgi

Philadelphia, Pa. (3)

Social

Our Christmas social turned out
nice. I anticipated getting our re-
cording machine (or should I say
victrola) working but came to the
conclusion that Algis Vaiciunas’ ac-
cordian proved best. A vote of
thanks, Al for procuring music
whenever needed. It's greatly av-
preciated. Peter Raubertas surprised
all of us by his presence.

New Member

We welcome George Dvareckas in-
to our council.

Past President on TV

Joe Boley appeared on television
January 8. It was most thrilling to
see our past president on TV.

Going West!

What’s this T hear about Vyt Ba-
kuckas planning to move to Chicago.
WHAT WILL HAPPEN to the girls
now!

Sis Majaikas! We hear you make
a lovely nurse.

Happy Birthday

To: V. Tribulis — Feb. 19; E.
Ziumbakis — Feb. 22; F. Novak —
Feb. 24; B. Kennedy — Feb. 28; L.
Grebloski — March 1; T. Meron —
March 4; G. Dvareckas — March 5;
and D. Horney — March 11.

Your correspondent noticed quite a

few members at the string supper
last month. Ed Ramoska and Toni

Anona were among those present. I
would put dark glasses back on Ed-
die. Seems he was giving all the
girls the eye. (That’s supposed to be
funny ?)

Having a new TV set at home
saves quite a few pennies for Tony
Rimgaila.

e ———————— ——
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Things that amazed most of us
the past year:
Eddie Valavicius and Bette Davis.
Frannie Azaranskis getting ahead
at the Polish Home.
Joe Yanmulaitis’ sudden Lithuanian-
ism.
Emily Lukosius speaking with her
hands.
Helen Shields’ ideas of going into
business.
HENRY BARSEVICIUS PERIOD
George Mazeikas’ disappearance.
Won’t Ann Martusky be disap-
pointed if her fiance goes to Villano-
va to play football.
“Stacy"

Providence, R. 1. (103)

Looking back at the year, Council
103 members were pleased to find
that there had been an increase in
membership and activities, as well
as a renewal of Lithuanian spirit.
Thus encouraged, we have begun the
New Year with a determination to
work harder than ever toward carry-
ing out the aims of the Knights of
Lithuania.

Nauja Valdyba

Newly-elected officers: Joseph Na-
zaka, president; Helen Belconis, vice
president; Peter Valaskas, secretary;
Anthony Gudeczauskas, treasurer;
Algird Straznick, Joseph Kairys,
trustees; Vytautas Jurgelevicius,
sgts.-at-arms; Bertha Savickas, his-
torian. Bertha Ciocys is chairman of
the Lithuanian Affairs Committee.
Responsibility for our after - meeting
socials will rest with a committee
comprising of Marion Cyronak, Ma-
rion Tutless, Anne Uzdavinis, and
Dorothy Grigalavich.

A heartfelt “Ac¢it” is due the re-
tiring officers for their fine work
last year.

Highlighting our holiday social
season was the council’'s Christmas
party. The church hall, bedecked
with holly, greens and candles, com-
plete with a genuine fireplace, pro-
vided a festive background. Father
Kacevicius, spiritual director, sur-
prised us by taking his violin out of
mothballs and rendering several fine
selections. Respectfully, no one men-
tioned Jack Benny in Father’s pre-
sence.

Misy naujai atvykes Vytautas
Jurgelevi€ius greitai surado kodél
tas ‘“mistletoe” buvo pakabintas.

To climax the evening, Santa ar-
rived with booming laughter and
bells. (We recognized you behind
those whiskers, Vyto Savickis). A
bouquet to the committee that ar-
ranged the affair. It included: Ber-
tha and Ruth Savickis, Peter Valas-
ka, Algird Straznick and Helen
Avizynis.

K. of L. Folk Dance Group

Christmas day found many of our
members at Midnight Mass singing
with the reorganized parish choir.
Mr. John Beinoris, a recent arrival,
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will also direct a K. of L. folk dance
group in our council.

Cross Tony Gudeczauskas off your
list of eligibles, girls. He recently
became engaged to a girl from our
neighboring council, Norwood. Con-
gratulations, Tony.

Sis - Tas

Newark, N. J. (29)

Our committee planned a roller
skating party at Paramus Rink. K.
of L’ers from Newark, Jersey City,
New York City, West Orange, Belle-
ville and surrounding cities attended.
After skating, a social followed at
Newark.

Next was our Christmas party —
an event long to be remembered by
our local council members and guests
who attended.

Our council has been so active
lately that our monthly bulletin “The
Key” ran a 13-page issue in January-

The second Sunday of each month
was chosen as Communion Sunday
for members of Council 29. We made
a good showing on January 15th.

Educational

Rev. Bastakys, spiritual advisor,
attends our meetings regularly. We
enjoy hearing his interesting 5-10

minute talks. These monthly talks

are featured attractions of our meet-
ings.

Vinnie and Jean Plikaitis were re-
cently blessed with a baby girl. The
parents are active members in our
council.

Best wishes to Gen Malakas and
Joe Pladis who announced their be-
trothal Christmas Eve.

J. R

Detroit, Mich. (102)

The Christmas dance, as per usual,
was the highlight of the year, with
everyone donning a smile and in the
old Christmas spirit. We missed see-
ing our ever lovin’ George Sinkus at
the dance along with a few of our
other active members. Peering
around the dance floor, we spotted
that happy twosome Marie Gajaus-
kas and Emil Podzius as well as Ma-
rie and Vic Yuodzukinas (the new
proud parents). And who would ever
believe that two of our younger
members of the hard working com-
mittee for this affair, Ruth and Mart
Wagster, are the proud parents of
three children.

c— 0 —_—

Mary “Is that you” Plunkett is
still raving about the wonderful time
Tony Lubert, John Pocius and John-
ny Stoska showed her and her travel-
ing companions on their recent trip
to Chicago for the New Year week -
end.

—_— 0 —_—

Our hearty thanks and apprecia-
tion to Mr. and Mrs. Joseph And-
rews, who were hosts to our New
Year’s Eve party held at their home.

Can’t think of a nicer place to. see
the New Year in. Spotted some “long
no see’ faces such as Dolores Neve-
rouck, the Carruther sisters, the
Ambrose brothers and Bob Simkus.
It’s still a mystery as to how Tom
Plunkett manages to get home on
leave from the Navy so often?

Chicago, Ill. (112)

New Officers

First business of the year is a list-
ing of the officers: John Pocius, pres-
ident; Tony Lubert, vice president;
Julie Greicius of 7307 S. Union, re-
cording sec’y.; Eleanor Macikas, cor-
responding sec’y.; Eugenia Strisko,
financial sec’y.; Val Sarockas, trea-
surer; Jack Yerkes and Ed Budreck,
sgts-at-arms; Gus Gudas and Agnes
Sauciunas, trustees. We list Julie’s
address not only for the convenience
of other council secretaries but also
because we think she is a pretty
good number.

John Pocius fondly remembers
when he was previously president
and headed a council made up com-
pletely of young ladies. John feels
things will never be that good again
but plans to make the best of it.

Happy New Year

New Year comes but once a year.
Thank God, one of our pious mem-
bers adds. We had ample help in the
celebration from our Detroit branch:
one young man and no less than five
girls. We were happy to have Anna
Mae Uznis, Mary Plunkett, Jody,
Aldona, Nausedas and Terry Zaliagi-
Tony Lubert was chief attraction
at Aldie’s and Gilli’s party as he ex-
hibited how attractive a young man
looks when asleep.

Another New Year’s visitor, Victor
Yurkunas, came all the way from
Elizabeth. What does Chicago have,
Val? I mean, Vic? Your reporter
was assured that Vic's visit was
strictly a business trip. He came out
to see what plans are being made for
the convention in Chicago this year.

Christmas

We had a very successful Christ-
mas party thanks to the efforts of
Penny and Tony (never again) Lin-
kus, Barb Motiejus, Val Sarockas,
Jean Strisko, Tony Lubert and Lu
Paulls. Opinion is divided as to
whether the success was due to the
home-made sausage or the mistletoe
(evenly divided; everyone voted for
both).

Coming Events

Holidays over, we are hard at
work on our project for commemor-
ating Lithuania’s Independence Day,
February 16th. John Stoskus, who is
directing the event, promises a fit-
ting program.

Googles
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(Letter submitted to the Department of State)

The Honorable Dean Acheson
Department of State
Washington, D.C.

January 30, 1950
Sir:

February 16th marks the 32 anniversary of the Declaration of Independence by the
People of Lithuania, based on the principles of self-determination which had been proc-
laimed by the President of the United States. However, at the present time, that Baltic
nation, together with her two neighbors, Latvia and Estonia, is under the rule of foreign
power and is being subjected to such a cruel regime of suppression and persecution that
its very existence as a nation is in jeopardy.

The American citizens of Lithuanian birth or extraction are following with the deepest
concern these tragic developments and especially the apparent policy of Soviet Russia to

destroy the Lithuanian nation by the mass-deportations of her people to Siberia and to re-
settle the country with Russians and other races from various regions of the Soviet Union.

We are certain that our Government is fully aware of this situation, having access to
sources of information unavailable to other agencies. The Lithuanian American Council has
repeatedly brought to its attention facts obtained from those who escaped from countries
behind the Iron Curtain. Our last communication pertaining to this matter was submitted
to the Secretary of State on August 12, 1949. The situation since then has worsened con-
siderably.

The Lithuanian Americans are grateful to the Government of the United States for its
refusal to give approval to the illegal acts of Russia againts Lithuania, but they feel that
something more should be done than just maintain an attitude of legal nonrecognition of
aggression. Though we are reluctant to propose any specific measures to stop the inhuman
actions of the Russian Government against its helpless neighbors, yet, knowing the senti-
ments of the Lithuanian Americans we would like to offer the following suggestions —

Since the Senate of the United States now has under its consideration the proposal to
ratify the Genocide Convention, we declare our wholehearted support of the Convention
and express our earnest hope that, after speedy and favorable action taken by the Senate,
our Government will use all of its power to bring up the case of Lithuania before an inter-
national forum.

In view of the repeated assertions by the totalitarian Power and its satellites that the
fate of the Baltic nations has been definitely settled by the purported annexation of those
countries by the Soviet Union, we deem it necessary that the Government of the United
States would openly denounce the unlawful acts of the Soviet Government against the sove-
reign rights of Lithuania, Latvia and Estonia perpetrated in violation of its solemn obliga-
tions and international treaties. - |

To counteract the opinion which has been created among some people in our country
and abroad by the Soviets that the Western D emocracies would not lift a finger in defense
of the rights of the peoples which fell under the yoke of Russia, the Government of the
United States should declare its determination not to agree to any general peace settlem
ent in Europe without the assurance that sovereign rights and self-government will be
restored to Lithuania, Latvia and Estonia.

Such a positive stand by the Government of the United States would alleviate the an-
xiety and distress felt by the hundreds of thousands of Lithuanian Americans whose rela-
tives and friends in their native land are victims of the Soviet terror. It would give new
hope to those who survived the terrible ordeal of the Soviet regime and who are still con-
tinuing their life and death struggle for freedom and it would immeasurably strenghten
the cause of democracy in every country in the world.

Respectfully yours

Lithuanian American Council, Inc.
Leonard Simutis, President

Dr. Pius Grigaitis, Secretary
Michael Vaidyla, Treasurer
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